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Od Wydawcy

Wykaz Nazwy państw świata, ich stolic i mieszkańców został

opracowany przez Komisję Standaryzacji Nazw Geograficznych poza
granicami Polski działającą przy Ministerstwie Edukacji Narodowej.
Komisja pracowała pod przewodnictwem pro! Jerzego Kondrackiego.

Publikowanie wykazów nazw geograficznych wynika z postanowień
Organizacji Narodów Zjednoczonych, mających na celu ujednolicenie
nazewnictwa geograficznego używanego w poszczególnych państwach,

w szczególności w wydawnictwach kartograficznych, podręcznikach,

prasie i innych środkach masowego przekazu.
Podane nazwy są zalecane do powszechnego użytku przez

Ministerstwo Edukacji Narodowej.
Żywimy nadzieję, że niniejsza publikacja przyczyni się do

rozstrzygnięcia wielu wątpliwości i zapobiegnie licznym niekonsekwencjom
w stosowaniu nazewnictwa geograficznego.

Główny Geodeta Kraju

From the Editor

The list Names oJ countries, their capitals and inhabitants, was
prepared by the Commission jor Standardization of Geographical
Names Outside Poland, affiliatedwith the Ministry ofNational Education.
The Commission has been chaired by Pro! Jerzy Kondracki.

Publication oj the lists oj geographical names is recommended
by the United Nations; the aim is to standardize the use ojgeographical
names, particularly in cartographic publications, school-books and in
the mass-media.

The Ministry ojNational Education recommends these names for
general use.

We hope this publication will help to solve various practical
problems in the use oj geographical names.

Surveyor General oj Poland
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Wpr9wadzenie

Do zadań Komisji Standaryzacji Nazw Óeognlficznych poza
granicami.Polski należy ustalanie oficjalnych nazw państw świata oraz
ich odpowiedników w języktl polskim na potrzeby kartografii i innych
środków przekazu informacji. Jest to zalecenie Organizacji Narodów
Zjednoczonych, realizowane zarówno przez Grupę Ekspertów. ONZ do
spraw Nazewnictwa Geograficznego (UNGEGN), jak i przez organy
nazewnicze w poszczególnych państwach .napotrzeby wewnętrzne.

Wykazy nazw państw świata ze względu· na zachodzące zmiany
polityczne wymagają co pewien czas weryfikacji i aktUalizacji. Komisja
Standaryzacji Nazw Geograficznych pozagranlcami Polski wykazy
nazw państw świata publikowała kilkakrotnie:

w 1975 r.: Nazwy państw i stolic wEuropie i Związku Socjalis­
tycznych Republik Radzieckich. W: DzieWlik Urzędowy

Ministerstwa Nauki, Szkolnictwa Wyższego i Techniki,
nr 2, poz. 6.

w 1977 r.: Nazwy państw i stolic w Afryce, Ameryce Północnej,

Ameryce Południowej, Australii i Ol;eanii, Azji (bez
ZSRR) W: Dziennik Urzędowy MinIsterstwa Nauki,
Szkolnictwa Wyższego i Techniki, nr 4, poz. 13.

w 1986 r.: Nazwy państw i stolic w Europie i ZSRR, Afryce,
Ameryce Północnej, Am,ęryce Południowej, Australii
i Oceanii, Azji. W:. Dz~ennik Urzędowy Ministerstwa
Nauki i Szkolnictwa" Wyższego, nr 8, poz. 32.

w 1994 r.: Polskie nazwy geograficzne świata. Cz..1: Europa (bez
Europy Wschodniej). Państwowa Służba Geodezyjna
i Kartograficzna, s. 1-23.
Polskie nazwy geograficzne świata. Cz. III: Afryka,
Ameryka Północna, Ameryka Południowa, Australia
i Oceania. Antarktyka. Państwowa Służba Geodezyjna
i Kartograficzna, s. 1-19, 35-43, 59-62, 67-73.

w 1996 r.: Polskie nazwy geograficzne świata. Cz. II: Europa
Wschodnia i Azja. Państwowa Służba Geodezyjna
i Kartograficzna, s. 1-60.

Nazwy państw w serii Polskie nazwy geograficzne świata miały

niepełny zapis, ograniczony do nazwy skróconej polskiej i w języku

oficjalnym oraz pełnej nazwy polskiej i w języku oficjalnym, bez nazw
obywateli państwa i mieszkańców stolicy oraz przymiotnika pochodnego
od nazwy państwa i stolicy, co zawierały wykazy nazw państw
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opublikowane w latach 1975, 1977 i 1986. Polskie nazwy geograficzne
świata obejmowały natomiast wiele nazw jednostek wewnętrznego

podziału politycznego i administracyjnego państw.

Przygotowany obecnie wykaz państw świata zawiera następujące

informacje:
1. Nazwę państwa używaną w formie skróconej (popularnej) w

wersji polskiej - w mianowniku, dopełniaczu i miejscowniku
oraz ewentualnie jej skrót literowy.

2. Nazwę danego państwa w formie skróconej w wersji narodowej
(w przypadku alfabetu niełacińskiego w uproszczonej transkrypcji
polskiej i transliteracji).

3. Pełną nazwę oficjalną danego państwa w wersji polskiej.
4. Pełną nazwę oficjalną danego państwa w wersji narodowej (w

przypadku alfabetu niełacińskiego w transliteracji i transkrypcji).
5. Przymiotnik od skróconej formy nazwy danego państwa w wersji

polskiej (tylko w mianowniku liczby pojedynczej rodzaju męskiego).

6. Nazwę obywateli danego państwa w rodzaju męskim, żeńskim

i w liczbie mnogiej.
7. Nazwę stolicy danego państwa w wersji polskiej w mianowniku,

dopełniaczu i miejscowniku.
8. Nazwę stolicy danego państwa w wersji narodowej (w przypadku

alfabetu niełacińskiego w transliteracji i transkrypcji).
9. Przymiotnik od nazwy stolicy danego państwa w wersji polskiej

(w mianowniku liczby pojedynczej rodzaju męskiego).

10. Nazwę mieszkańców stolicy danego państwa w rodzaju męskim,

żeńskim i w liczbie mnogiej.

W wykazie uwzględniono wszystkie państwa niezależne uznane
w stosunkach międzynarodowych, zarówno 185 państw członkowskich

ONZ, jak i 6 nie będących członkami tej organizacji (Kiribati, Nauru,
Szwajcaria, Tonga, Tuvalu i Watykan). W umieszczonym na końcu

dodatku podano nazwy terytoriów autonomicznych oraz pozostających

w różnych formach zależności od metropolii (republik w obrębie Rosji
i Gruzji, departamentów zamorskich Francji itp.). Informacje o tych
terytoriach podano w identycznym zakresie i układzie, jak w przypadku
państw niezależnych.

Przewodniczący

Komisji Standaryzacji Nazw Geograficznych
poza granicami Polski

Jerzy Kondracki
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Introduction

One of the. main tasks of the Commission for Standardization of
Geographical Names Outside Poland is to establish the official narnes
ot countries of the world and theirequivalents in the.Polish languagei
to be used by cartographers and.by different mass-media.. This activity
results form the recommendation of the United Nations, and is carried
out by the UN Group of Experts on Geographical Names (UNGEGN),
as well as by specialized administrative bodies in particular countries.
To account for political changes, the lists of I)ames ot countries ot
the world should be periodically verified and updated. The Commission
for Standardization .ot Geographical Names Outside Poland has published
the lists of names of countries of the world:

in 1975: Names of countriesandtheir capitals in Europe and in the
USSR. In: Dziennik Urzędowy Ministerstwa Nauki, Szkolnictwa
Wyższego i Techniki (Official Joumal of the Ministry of
Science, Higher Educationand Technology) No. 2, item 6.

in 1977: Names of countries and their capitals in Africa, North
America, South America, Australia and Oceania, Asia (without
USSR); In: Dziennik Urzędowy Ministerstwa Nauki,
Szkolnictwa Wyższego i Techniki (Official Joumal of the
Ministry ot Science, Higher Education and Technology) No.
4, item 13.

in 1986: Namesof countries and their capitah in Europe, the USSR,
Africa, North America, South America, Australia and Oceania,
Asia. In: DziennikUrzędowyMinisterstwa Nauki, Szkolnictwa
Wyższego i Techniki (Official Joumal of the Ministry of
Science and Higher Educ;ltion) No. 8, item 32.

in 1994: Polishgeographical names of the world, part l. Europe
(without Eastem Europe). State Geodetic and Cartographic
Service, pp. 1-23.
Polish geographical names of the world, part III. Africa,
North America, South America, Australia and Oceania,
Antarctica. State Geodetic and Cartographic Service, pp.
1-19, 35-43, 59.,62, 67-73.
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in 1996: Polish geographical names oj the world, part II. Eastem
Europe and Asia. State Geodetic and Cartographic Service,
pp. 1-60.

The information on the names of countries supplied in the series
Polish geographical names oj the world was limited to fuli names in
P01ish and in the official 1anguage of a country, accompanied by
colloquia1 forms used in both 1anguages. These publications did not
contain terms used for inhabitants of the country and its capital, or
derived adjectives. All this supplementary information was included in
the previous lists, published in 1975, 1977 and 1986. Polish geographical
names oj the world contained, however, numerous names of units of
administrative and political division within particular countries.

The presently prepared list of names of· countries of the world
comprises the following information:

1. Name of the country as used colloquially in the Polish language
- in nominative, possessive and locative cases and in abbreviated
form.

2. Name of the country in the local language, in short form (in
case of non-Latin alphabet in transliteration and Polish simplified
transcription).

3. Full official name of thecountry in Polish.
4. Full official name of the country in the national language (in

case of non-Latin alphabet in transliteration and transcription).
5. Adjective derived from the short form of the name of the country

in Polish (in nominative, singular, masculine).
6. Term used for name of the country' s inhabitants in masculine

and feminine, singular and pluraI.
7. Name of the capita1 of the country in Polish; in nominative,

possessive and locative cases.
8. Name of the capital of the country in the 10ca1 language (in

case of non-Latin a1phabet in transliteration and transcription).
9. Adjective derived from the name of the capital, in Polish (in

nominative, singular, masculine).
10. Term used for inhabitants of the country's capital in masculine

and feminine, singular and piuraI.
AU independent, internationally recognized countries have been

included in the list: 185 countries - UN members and 6 countries -
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non-UN members (Kiribati, Nauru, Switzerland, Tonga, Tuvalu, Vatican).
Names of autonomous and dependent territories (republics within Russia
and Georgia, overseas departments of France, etc.) have been placed
in the appendix. Information about these territories has been given in
alphabetical order.

Chairman
of the Commission for Standardization of Geographical Names

Outside Poland

Jerzy Kondracki
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Przyjęte zasady transliteracji i transkrypcji
na alfabet łaciński z języków posługujących się innymi

formanlizapisu

Afganistan: językami oficjalnymi sąpaszto i dari; przyjęto transliterację

opracowaną przez Afgańską Służbę Geodezyjną i Kartograficzną,

stosowaną w Nowej Encyklopedii Powszechnej PWN.
Arabia Saudyjska, i inne państwaarabskie: podstawą jest tzw. system

bejrucki, który nie jest jeszcze powszechnie przyjęty; zastosowano
transliterację taką jak w Nowej Encyklopedii Powszechnej PWN i
uproszczoną transkrypcję według zasad ortografii polskiej.

Armenia: wobec braku oficjalnych zasad transliteracji przyjęto system
zaproponowany przez prof. A. Pisowicza, zastosowany w Nowej
Encyklopedii Powszechnej PWN.

Białoruś, Rosja, Ukraina: transliterację z cyrylicy przyjęto według

zasad określonych w Polskiej Nonnie PN 70 N-0l20}, obowiązującej
od l stycznia 1971 L, Z małymi modyfikacjami, związanymi ze
zmianami ortografii białoruskiej i ukraińskiej.

Birma, Kambodża, Laos, Tajlandia: przyjęto transliterację

powszechnie stosowaną w międzynarodowej kartografii.
Chiny: ONZ zaleciła stosowanie chińskiego alfabetu fonetycznego

pinyin, opartego na alfabecie łacińskim. Przybliżona wymowa
polska, podana dodatkowo, objaśniona jest w Geograficmym Atlasie
Świata oraz publikacji Świat - Atlas geograficmy z częścią ency­
klopedyczną, wydanych przez PPWK im. E. Romera.

Gruzja: wobec braku oficjalnych zasad transliteracji przyjęto system
zaproponowany przez prof. 1. Brauna.

Indie i państwa sąsiednie: w Indiach językami oficjalnymi są hindi
i angielski jako pomocniczy, a w niektórych prowincjach również

języki miejscowe (np. malajalam); przyjęto transliterację zgodną z
zaleceniami ONZ. Dotyczy to również języka bengalskiego w
Bangladeszu, języków Bhutanu i Nepalu, urdu w Pakistanie i innych
w tym regionie świata.
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Iran: transliterację z języka perskiego podano w wersji powszechnie
stosowanej w międzynarodowej kartografii, z zaznaczeniem długości

samogłosek.

Izrael: transliterację z języka hebrajskiego przyjęto zgodnie z zaleceniami
ONZ'.

Japonia: przyjęto międzynarodową transkrypcję Hepburna ze znakami
diakrytycznymi.

Kazachstan, Kirgistan, Tadżykistan, Turkmenistan, Uzbekistan:
oficjalne formy zapisu nazw geograficznych w językach narodowych
są trudno dostępne.

Korea: przyjęto transliterację McCune' a i Reischauera, zastosowaną

VI· Nowej Encyklopedii Powszechnej PWN.
Mongolia: od 1946 r. stosuje się zapis cyrylicą, której transliterację

przyjęto według zasad ortografii polskiej z dodaniem liter 0, li,
których wymowa jest podobna do wymowy w języku niemieckim;
samogłoski długie wyraża się podwojeniem liter, a wygłosowe

spółgłoski miękkie oznacza się apostrofem. System ten został

przyjęty w Nowej Encyklopedii Powszechnej PWN oraz w atlasach
PPWK im. E. Romera.
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The rules applied in transliteration and transcription to
Latin alphabet from the languages

us;ing other alphabets

Afghanistan: Pashto anci Dari are the officiallanguages of the country:
transliteration system prepared by the Afghan Geodetic and
Cartographic Service, used in Nowa Encyklopedia
Powszechna PWN, was applied.

Armenia: due to lack of official rules of transliteration, a system
proposed by Prof. A. Pisowicz, used in Nowa Encyklopedia
Powszechna PWN, was applied.

Belarus, Russia, pkraine: ru1es of transliteration from Cyrillic alphabet
were applied, according to the rules determined by Polska
Nol71Ul PN 70 N-OnO} of January 1st, 1971, with slight
modifications to account for recent changes in Belarussian
and Ukrainian orthography.

Cambodia, Laos, Myanmar (Burma), Thailand: transliteration system
commonly used in international cartography was applied.

China: the United Nations recommended application of Chinese
phonetic alphabet pinyin. based on Latin alphabet. The rules
of pronunciation are given in explanatory notes to the
Geograficzny Atlas Świata and in the publication Świat ­
Atlas geograficzny Z częścią alfabetyczną, published by
PPWK.

Georgia: due to lack of official rules of transliteration, a system proposed
by Prof. J. Braun was applied.

India and the neighbouring countries: Hindi and English (as
auxiliary) are the official languages of India; in some
provinces locallanguages (e.g. Malayalam) have an official
status; transliteration rules recommended by the UN were
applied. It also concerns Bengali in Bangladesh, languages
of Bhutan and Nepal, Urdu of Pakistan and other languages
of the region.
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Iran: transliteration from the Persian alphabet follows the rules common
in international cartography, marking long vowels etc.

Israel: from Hebrew, a transliteration system recommended by the ON
was applied.

Japan: the international Hepburn transcription system with diacritical
symbols was applied.

Kazakhstan, Kyrgyzstan, Tajikistan, Turkmenistan, Uzbekistan:
There are no official versions of geographical names in national
languages.

Korea: the McCune's and Reischauer transliteration system used in
Nowa Encyklopedia Powszechna PWN was applied.

Mongolia: since 1946 Cyrillic alphabet has been in use; transliteration
was carried out according to the rules of Polish orthography, letters
b, o. being pronounced similarly to their German equiva1ents were
added; long vowels are expressed by double letters and soft
consonants are marked with apostrophe. This system has been
applied in Nowa Encyklopedia Powszechna PWN and in atlases
published by PPWK.

SamU Arabia and other Arab countries: the so-called Beirut system,
although not widely used, was applied here, in analogy to the
transliteration used in Nowa Encyklopedia Powszechna P WN,
together with simplified transcription, according to the rules of
Polish orthography.
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Objaśnienienia znaków i skrótów

II oboczność nazw oficjalnie równorzędnych w państwach dwu- i
więcej języcznych, podanych w kolejności alfabety~znej nazw
języków'

[] nazwa dopuszczalna
brak odpowiednika w wersji polskiej lub 'narodowej

afr. - afrykanerski maled. - malediwski
ang. - angielski malg. -malgaski
arab. - arabski malto - maltański

azerb. - azerbejdżański maor. - maoryski
bengal. - bengalski ndm. - nieodmienny
birmo - birmański neomelan. - neomelanezyjski
chin. chiński niem. - niemiecki
dun. - duński port. - portugalski
far. - farerski ros. - rosyjski
fin. - fiński sam. - samoański

flam. - flamandzki som. - somalijski
fr. - francuski syng. - syngaleski
gr. - grecki sZW. - szwedzki
gren. - grenlandzki tag. - tagalski
hebr. - hebrajski tamil. - tamilski
hiszp. - hiszpański tatar. - tatarski
irI. irlandzki tigr. - tigrinia
kreol. - kreolski trb. - transkrypcja
laot. - laotański trI. - transliteracja
luks. - luksemburski tur. - turecki
łac. łaciński ujg. - ujgurski
maI. - malajski wł. - włoski
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Explanation or symbolsand .abbreviations

// altemative forms ofnames in the countries with more than one official
language, given in alphabetical order of the names of those languages

[] acceptable name
lack of equivalent in Polish or in the nationallanguage

afr.
ang.
arab.
azerb.
bengal.
birmo
chin.
dun.
far.
fin.
flam.
fr.
gr.
gren.
hebr.
hiszp.
irl.
kreol.
laot.
luks.
łac.

maI.

- Africaans
- English
- Arabie
- Azeri
- Bengali
- Burmese
- Chinese
- Danish
- Faeroese
- Finnish
- Flemish
- French
- Greek
- Greenlandic
- Hebrew
- Spanish
- Irish
- Creole
- Laotian
- Luxembourgish
- Latin
- Malay
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maled.
malg.
malt.
maor.
ndm.
neomelan.
niem.
port.
ros.
sam.
som.
syng.
szw.
tag.
tamil.
tatar.
tigr.
trb.
trI.
tur.
ujg.
wł.

- Maledivian
- Malagasy
- Maltese
- Maori
- undeclinable
- Neo-Melanesian
- German
- Portuguese
- Russian
- Samoa
- Somali
- Singhalese
- Swedish
- Tagalese
- Tamil
- Tatar
- Tigrinia
- transcription
- transliteration
- Turkish
- Uyghur
- Italian



I. EUROPA

ALBANIA
1. Albania, -nii, -nii
2. Shqiperia
3. Republika Albanii
4. Republika e Shqiperise
5. albański

6. Albańczyk, Albanka, Albańczycy

7. Tirana, -ny, -nie
8.,Ti~ane, Tirana1

9. tirański

10. tirańczyk, tiranka, tirańczycy

ANDORA
1. Andora, -ry, rze
2. Andorra
3. Księstwo Andory
4. Principat d'Andorra
5. andorski
6. Andorczyk, Andorka, Andorczycy
7. Andora, -ry, -rze
8. Andorra la Vella
9. andorski

10. andorczyk, andorka, andorczycy

AUSTRIA
1. Austria, -rii, -rii
2. Osterreich
3. Republika Austrii
4. (die) Republik Osterreich

lObie fonny są w użyciu - Both fonns are in use.



5. austriacki
6. Austńak, Austńaczka, Austńacy

7. Wiedeń, -dnia, -dniu
8. Wien

9. wiedeński

10. wiedeńczyk, wiedenka, wiedeńczycy

BELGIA

1. Belgia, -gii, -gii
2. Belgie (flam.) II (la) Belgique (fr.)
3. Królestwo Belgii
4. (het) Koninkrijk Belgie (flam.) II (le) Royaume de Belgique

(fr.)
5. belgijski
6. Belg, Belgijka, Belgowie
7. Bruksela, -li, -li
8. Brussel (flam.) II Bruxelles (fr.)
9. brukselski

10. brukselczyk, [brukselka], brukselczycy

BIAŁORUŚ

l. Białoruś, -rusi, -rusi
2. trI. Belarus'

trb. Biełaruś

3. Republika Białorusi

4. trI. Respublika Belarus'
trb. Respublika Biełaruś

5. białoruski

6. Białorusin, Białorusinka, Białorusini

7. Mińsk, -ka, -ku
8. trI., trb. Minsk
9. miński

10. mińszczanin, mińszczanka, mińszczanie
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BOŚNIA I HERCEGOWINA
l. Bośnia i Hercegowina, Bośni i Hercegowiny, Bośni

i Hercegowinie
2. Bosna i Hercegovina
3. Bośnia i Hercegowina
4. Bosna i Hercegovina
5. bośniacki

6. Bośniak, Bośniaczka, Bośniacy

7. Sarajewo, -wa, -wie
8. Sarajevo
9. sarajewski

10. sarajewianin, sarajewianka, sarajewianie

BUŁGARIA

1. Bułgaria, -rii, -rii
2. trI. Balgarija

trb. Byłgarija

3. Republika Bułgarii

4. trI. Republika Balgarija
trb. Republika Byłgarija

5. bułgarski

6. Bułgar, Bułgarka, Bułgarzy

7. Sofia, -fii, -fii
8. trI., trb. Sofija
9. sofijski

10. sofijczyk, sofijka, sofijczycy

CHORWACJA
l. Chorwacja, -cji, -cji
2. Hrvatska
3. Republika Chorwacji
4. Republika Hrvatska
5. chorwacki
6. Chorwat, Chorwatka, Chorwaci
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7. Zagrzeb, -bia, -biu
8. Zagreb
9. zagrzebski

10. zagrzebianin, zagrzebianka, zagrzebianie

CZECHY
1. Czechy, Czech, Czechach
2. Cesko
3. Republika Czeska
4. Ceska republika
5. czeski
6. Czech, Czeszka, Czesi
7. Praga, -gi, -dze
8. Praha
9. praski

10. prażanin, prażanka, prażanie

DANIA
1. Dania, -nii, -nii
2. Danmark
3. Królestwo Danii
4. Kongeńget Danmark
5. duński

6. Duńczyk, Dunka, Duńczycy

7. Kopenhaga, -gi, -adze
8. Kjijbenhavn
9. kopenhaski

10. [kopenhażanin, kopenhażanka, kopenhażanie]

ESTONIA
1. Estonia, -nii, -nii

2. Eesti
3. Republika Estońska
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4. Eesti Vabariik

5. estoński

6. Estończyk, Estonka, Estończycy

7. Tallin, -nu, -nie

8. Tallinn

9. talliński

10. tallińczyk, tallinka, tallińczycy

FINLANDIA

1. Finlandia, -dii, -dii

2. Suomi (fin.) II Finland (szw.)

3. Republika Finlandii

4. Suomen Tasavalta (fin.) II Republiken Finland (szw.)

5. fiński, finlandzki

6. Fin, Finka, Finowie

7. Helsinki, -ek, -kach
8. Helsinki (fin.) II Helsingfors (szw.)

9. helsiński

10. helsińczyk, helsinka, helsińczycy

FRANCJA
L Francja, -cji, -cji

2. (la) France

3. Republika Francuska

4. (la) Republique franc;aise
5. francuski
6. Francuz, Francuzka, Francuzi
7. Paryż, -ża, -żu

8. Paris
9. paryski

10. paryżanin, paryżanka, paryżanie
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GRECJA
l. Grecja, -cji, -cji
2. trI. Ellada

trb. Blada
3. Republika Grecka
4. trI. Ellinikf Dimokratia

trb. Eliniki Dimokratia
5. grecki
6. Grek, Greczynka, Grecy
7. Ateny, Aten, -nach
8. trI., trb. Athina
9. ateński

10. ateńczyk, atenka, ateńczycy

HISZPANIA
1. Hiszpania, -nii, -nii
2. Espana
3. Królestwo Hiszpanii
4. (el) Reino de Espana
5. hiszpański

6. Hiszpan, Hiszpanka, Hiszpanie
7. Madryt, -tu, -rycie
8. Madrid
9. madrycki

10. [madrytczyk, madrytka, madrytczycy]

HOLANDIA
1. Holandia, -dii, -dii
2. Nederland
3. Królestwo Niderlandów
4. (het) Koninkrijk der Nederlanden
5. holenderski, niderlandzki
6. Holender, Holenderka, Holendrzy
7. Amsterdam, -mu, -mie; Haga, -gi, Hadze
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8. Amsterdam (stolica - capital); 's-Gravenhage (Den Haag)
(siedziba rządu - seat of govemment)

9. amsterdamski, haski
10. amsterdamczyk, amsterdamka, amsterdamczycy; [hażanin,

hażanka, hażanie]

IRLANDIA
1. Irlandia, -dii, -dii
2. Ireland (ang.) II Eire (irl.)
3. Irlandia
4. Ireland (ang.) II Eire (irl.)
5. irlandzki
6. Irlandczyk, Irlandka, Irlandczycy
7. Dublin, -nu, -nie
8. Dublin (ang.) II Baile Atha Cliath (irl.)
9. dubliński

10. dublińczyk, dublinianka, dublińczycy

ISLANDIA
l. Islandia, -dii, -dii
2. Island
3. Republika Islandii
4. LyoveldiO Island
5. islandzki
6. Islandczyk, Islandka, Islandczycy
7. Rejkiawik, -ku, -ku
8. Reykjavik
9. rejkiawicki

10. -

JUGOSŁAWIA

1. Jugosławia, -wii, -wii
2. trI. Jugoslavija

trb. Jugoslawija
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3. Federalna Republika Jugosławii

4. trI. Savezna Republika Jugoslavija
trb. Sawezna Republika Jugoslawija

5. jugosłowiański

6. Jugosłowianin, Jugosłowianka, Jugosłowianie

7. Belgrad, -du, -dzie
8. trI., trb. Beograd
9. belgradzki

10. belgradczyk, belgradka, belgradczycy

LIECHTENSTEIN
1. Liechtenstein, -nu, -nie
2. Liechtenstein
3. Księstwo Liechtensteinu
4. (das) Fiirstentum Liechtenstein
5. -
6. -
7. Vaduz ndm.
8. Vaduz
9. -

10. -

LITWA
1. Litwa, -wy, -wie
2. Lietuva
3. Republika Litewska
4. Lietuvos Respublika
5. litewski
6. Litwin, Litwinka, Litwini
7. Wilno, -na, -nie
8. Vilnius
9. wileński

10. wilnianin, wilnianka, wilnianie
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LUKSEMBURG
1. Luksemburg, -ga, -gu
2. (le) Luxembourg (fc.) II Letzebuerg (luks.) II Luxemburg (niem.)
3. Wielkie Księstwo Luksemburga
4. (le) Grand-Duche de Luxembourg (fr.) II Groussherzogtum

Letzebuerg (luks.) II (das) GroBherzogtum Luxemburg (niem.)
5. luksemburski
6. Luksemburczyk, Luksemburka, Luksemburczycy
7. Luksemburg, -ga, -gu
8. Luxembourg (fc.) II Letzebuerg (luks.) II Luxemburg (niem.)
9. luksemburski

10. luksembur~zyk, luksemburka, luksemburczycy

ŁOTWA

1. Łotwa, -wy, -wie
2. Latvija
3. Republika Łotewska

4. Latvijas Republika
5. łotewski

6. Łotysz, Łotyszka, Łotysze

7. Ryga, Rygi, Rydze

8. Riga

9. ryski
10. [ryżanin, ryżanka, ryżanie]

MACEDONIA
1. Macedonia, -nil, -nii
2. trI., trb. Makedonija
3. Republika Macedoniil

4. trI., trb. Republika Makedonija

l Nazwa nie została uznana przez ONZ. która przyjęła Macedonię w poczet swoich
członków jako Byłą Jugosłowiańską Republikę Macedonii.

The name has not been accepted by tbe United Nations; Macedonia is referred
to by UN as tbe Former Yugoslav Republic oC Macedonia (FYROM).
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5. macedoński

6. Macedończyk, Macedonka, Macedończycy

7. Skopie, -pia, -piu
8. Skopje
9. skopijski

10. skopianin, skopianka, skopianie

MALTA
1. Malta, -ty, -cie
2. Malta (ang., malt.)
3. Republika Malty
4. (the) Republic of Malta (ang.) II Repubblika ta'Malta (malt.)
5. maltański

6. Maltańczyk, Maltanka, Maltańczycy

7. Valletta, -etty, -etcie
8. Valletta
9. -

10. -

MOŁDAWIA

1. Mołdawia, -wii, -wii
2. Moldova
3. Republika Mołdawii

4. Republica Moldova
5. mołdawski

6. Mołdawianin, Mołdawianka, Mołdawianie

7. Kiszyni6w, -niowa, -niowie

8. Chi~inau

9. kiszyniowski
10. kiszyniowianin, kiszyniowianka, kiszyniowianie

MONAKO
l. Monako ndm.
2. Monaco
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3. Księstwo Monako
4. (la) Pńncipaute de Monaco
5. monakijski
6. Monakijczyk, Monakijka, Monakijczycy
7. Monako ndm.
8. Monaco-Ville
9. monakijski

10. monakijczyk, monakijka, monakijczycy

NIEMCY
1. Niemcy, -iec, -czech; RFN
2. Deutschland
3. Republika Federalna Niemiec
4. (die) Bundesrepublik Deutschland
5. niemiecki
6. Niemiec, Niemka, Niemcy
7. Berlin, -na, -nie
8. Berlin
9. berliński

10. berlińczyk, [berlinka], berlińczycy

NORWEGIA
1. Norwegia, -gii, gii
2. Norge, Noreg l

3. Królestwo Norwegii
4. Kongeriket Norge, Kongeńket Noreg
5. norweski
6. Norweg, Norweżka, Norwegowie
7. Oslo ndm.
8. Oslo
9. -

10. -

lObie formy są w użyciu • Both forms are in use.
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POLSKA
1. Polska, -ski, -sce
2. Polska
3. Rzeczpospolita Polska
4. Rzeczpospolita Polska
5. polski
6. Polak, Polka, Polacy
7. Warszawa, -wy, -wie
8. Warszawa
9. warszawski

10. warszawianin, warszawianka, warszawianie

PORTUGALIA
1. Portugalia, -lii, -lii
2. Portugał

3. Republika Portugalska
4. (a) Republica Portuguesa
5. portugalski
6. Portugalczyk, Portugalka, Portugalczycy
7. Lizbona, -ny, -nie
8. Lisboa
9. lizboński

10. lizbończyk, lizbonka, lizbończycy

ROSJA
1. Rosja, -sji, -sji
2. trI., trb. Rossija
3. Federacja Rosyjska
4. trI. Rossijskaja Federacija

trb. Rossijskaja Fiedieracyja
5. rosyjski
6. Rosjanin, Rosjanka, Rosjanie
7. Moskwa, -wy, -wie
8. trI. Moskva

trb. Moskwa
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9. moskiewski
10. moskwianin, moskwianka, moskwianie

RUMUNIA
1. Rumunia, -nii, -nii
2. Romania
3. Rumunia
4. Romania
5. rumuński

6. Rumun, Rumunka, Rumuni
7. Bukareszt, -tu, -szcie
8. Bucure~ti

9. bukareszteński, bukaresztański

10. bukareszteńczyk, bukaresztenka, bukareszteńczycy

SAN MARINO
1. San Marino ndm.
2. San Marino
3. Republika San Marino
4. (la) Repubblica di San Marino
5. sanmaryński

6. Sanmaryńczyk, Sanmarynka, Sanmaryńczycy

7,. \ San Marino ndm.
8. San Marino
9. sanmaryński

10. [sanmaryńczy k, sanmarynka, sanmaryńczycy]

SŁOWACJA

1. Słowacja, -cji, -cji
2. Slovensko
3. Republika Słowacka

4. Slovenska republika
5. Słowak, Słowaczka, Słowacy

6. słowacki
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7. Bratysława, -wy, -wie
8. Bratislava
9. bratysławski

10. bratysławianin, bratysławianka, bratysławianie

SŁOWENIA

1. Słowenia, -nii, -nii
2. Slovenija
3. Republika Słowenii

4. Republika Slovenija
5. słoweński

6. Słoweniec, Słowenka, Słoweńcy

7. Lublana, -ny, -nie
8. Ljubljana
9. lublański

10. [lublańczyk, lublanka, lublańczycy]

SZWAJCARIA
1. Szwajcaria, -rii, -rii
2. (la) Suisse (fr.) II (die) Schweiz (niem.) II (la) Svizzera (wł.)l

3. Konfederacja Szwajcarska
4. (la) Confederation suisse (fr.) II (die) Schweizerische

Eidgenossenschaft (niem.) II (la) Confederazione Svizzera (wł.)

5. szwajcarski
6. Szwajcar, Szwajcarka, Szwajcarzy
7. Berno, -na, -nie
8. Berne (fr.) II Bem (niem.) II Bema (wł.)

9. berneński

10. bemeńczyk, bernenka, berneńczycy

SZWECJA
1. Szwecja, -cji, -cji

l W użyciu jest również łacińska nazwa Helvetia - Also Latin name Helvetia is in use.
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2. Sverige
3. Królestwo Szwecji
4. Konungariket Sverige
5. szwedzki
6. Szwed, Szwedka, Szwedzi
7. Sztokholm, -mu, -mie
8. Stockholm
9. sztokholmski

10. sztokholmczyk, sztokholmka, sztokholmczycy

UKRAINA
1. Ukraina, -ny, -nie
2. trI., trb. Ukrajina
3. Ukraina
4. trI., trb. Ukrajina
5. ukraiński

6. Ukrainiec, Ukrainka, Ukraińcy

7. Kijów, -jowa, -jowie
8. trI. Kyjiv

trb. Kyjiw
9. kijowski

10. kijowianin, kijowianka, kijowianie

WATYKAN
1. Watykan, -nu, -nie
2. Vaticanum (łac.) II Santa Sede, Vaticano (wł.)

3. Państwo Watykańskie, Stolica Apostolska
4. Status Civitatis Vaticanae (łac.) /I Stato della Citta deI

Vaticano (wł.)

5. watykański

6. -
7. -
8. -
9. -

10. -
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WĘGRY

1. Węgry, -gier, -grzech
2. Magyarorszag
3. Republika Węgierska

4. (a) Magyar Koztarsasag
5. węgierski

6. Węgier, Węgierka, Węgrzy

7. Budapeszt, -tu, -szcie
8. Budapest
9. budapeszteński, budapesztański

10. budapeszteńczyk, budapesztenka, budapeszteńczycy

WIELKA BRYTANIA
1. Wielka Brytania, Wielkiej Brytanii, Wielkiej Brytanii
2. (the) United Kingdom (UK)
3. Zjednoczone Królestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Północnej

4. (the) United Kingdom of Great Britain and Northem Ireland
5. brytyjski
6. Brytyjczyk, Brytyjka, Brytyjczycy
7. Londyn, -nu, -nie
8. London
9. londyński

10. londyńczyk, [londynka], londyńczycy

WŁOCHY

1. Włochy, Włoch, Włoszech

2. (1')Italia
3. Republika Włoska

4. (la) Republica Italiana
5. włoski

6. Włoch, Włoszka, Włosi

7. Rzym, -mu, -mie
8. Roma
9. rzymski

10. rzymianin, rzymianka, rzymianie
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II. AFRYKA

ALGIERIA
1. Algieria, -rii, -rii

2. trI. Al-Jaza'ir
trb. AI-Dżazair

3. Algierska Republika Ludowo-Demokratyczna

4. trI. AI-Jumhuriyyah al-Jaza'iriyyah ad-Dlmuqratiyyah ash­
-Sha 'biyyah

trb. AI-Dżumhurijja al-Dżazairijja ad-Dimukratijja asz-Szabijja
5. algierski
6. Algierczyk, Algierka, Algierczycy
7. Algier, -fU, -rze

8. trI. AI-Jaza'ir
trb. AI-Dżazair

9. algierski
10. algierczyk, algierka, algierczycy

ANGOLA
1. Angola, -li, -li
2. Angola
3. Republika Angoli
4. (a) Republica de Angola
5. angolski, angolijski
6. Angolijczyk, Angolijka, Angolijczycy; Angolczyk, Angolka,

Angolczycy
7. Luanda, -dy, -dzie
8. Luanda
9. luandzki

10. [luandczyk, luandka, luandczycy]
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BENIN
1. Benin, -nu, -nie
2. (le) Benin
3. Republika Beninu
4. (la) Repub1ique du Benin
5. beniński

6. Benińczyk, Beninka, Benińczycy

7. Kotonu; Porto Novo ndm.
8. Cotonou (siedziba władz - seat of govemment); Porto Novo

(stolica - capital)
9. -

10. -

BOTSWANA
1. Botswana, -ny, -nie
2. Botswana
3. Republika Botswany
4. (the) Republic of Botswana
5. botswański

6. Botswańczyk, Botswanka, Botswańczycy

7. Gaborone ndm.
8. Gaborone
9. gaboroński

10. [gaborończyk, gaboronka, gaborończycy]

BURKINA FASO
1. Burkina Faso, Burkiny Faso, Burkinie Faso
2. Burkina Faso
3. Burkina Faso
4. (le) Burkina Faso
5. burkiński

6. Burkińczyk, Burkinka, Burkińczycy

7. Wagadugu ndm.
8. Ouagadougou
9. wagadugański

10. -
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BURUNDl
1. Burundi ndm.
2. (le) Burundi (fr.) II Uburundi (rundi - Kirundi)
3. Republika Burundi
4. (la) Republique du Burundi (fr.) II Republika y'Uburundi

(rundi - Kirundi)
5. burundyjski
6. Burundyjczyk, Burundyjka, Burundyjczycy
7. Bużumbura, -ry, -rze
8. Bujumbura
9. bużumburski

10. [bużumburczyk, bużumburka, bużumburczycy]

CZAD
1. Czad, -du, -dzie

2. trI. Tashad (arab.)
trb. Taszad (arab.)
(le) Tchad (fr.)

3. Republika Czadu

4. trI. Jumhuriyyat Tashad (arab.)
trb. Dżumhurijjat Taszad (arab.)
(la) Republique du Tchad (fr.)

5. czadyjski
6. Czadyjczyk, Czadyjka, Czadyjczycy
7. Ndżamena, -ny, -nie

8. trI. NajamIna (arab.)

trb. Nadżamina (arab.)
Ndjamena, N'Djamena (fr.)

9. ndżameński

10. [ndżameńczyk, ndżamenka, ndżameńczycy]

DŻIBUTI

1. Dżibuti ndm.

2. trI. JlbutI (arab.)
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trb. Dżibuti (arab.)
(le) Djibouti (fr.)

3. Republika Dżibuti

4. trI. Jumhuriyyat Jibutl (arab.)
trb. Dżumhurijjat Dżibtiti (arab.)
(la) Republique de Djibouti (fr.)

5. dżibutyjski, dżibucki

6. Dżibutyjczyk, Dżibutyjka, Dżibutyjczycy

7. Dżibuti ndm.

8. trI. Jibutl (arab.)
trb. Dżibuti (arab.)
Djibouti (fr.)

9. dżibutyjski, dżibucki

10. dżibutyjczyk, dżibutyjka, dżibutyjczycy

EGIPT
1. Egipt, -tu, -cie
2. trI. Mi~r

trb. Misr
3. Arabska Republika Egiptu

4. trI. Jumhuriyyat Mi~r al-'Arabiyyah
trb. Dżumhurijjat Misr al-Arabijja

5. egipski
6. Egipcjanin, Egipcjanka, Egipcjanie
7. Kair, -fU, -rze

8. trI. AI-Qahirah
trb. AI-Kahira

9. kairski
10. kairczyk, kairka, kairczycy

ERYTREA
l. Erytrea, -rei, -ret

2. trI. Arltriya, Arltrah1 (arab.)

lObie formy są w użyciu - Botb forms are in use.
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trb. Aritrija, Aritra (arab.)
Ertra (tigr.)

3. Państwo Erytrei
4. -
5. erytrejski
6. Erytrejczyk, Erytrejka, Erytrejczycy
7. Asmara, -ry, -rze

8. trI. Asmarah, Asmara, Asmara' (arab.)
trb. Asmara (arab.)
Asmera (tigr.)

9. asmarski
10. [asmarczyk, asmarka, asmarczycy]

ETIOPIA
l. Etiopia, -pii, -pll
2. trI. Ityop'ya

trb. Itjopja
3. Federalna Demokratyczna Republika Etiopii

4. trI. Ye Ityop'ya Federalawi Demokrasiyawl Ripebllk

trb. Je-Itjopja Fiedieralawi Diemokrasijawi Ripeblik
5. etiopski
6. Etiopczyk, Etiopka, Etiopczycy
7. Addis Abeba, Addis Abeby, Addis Abebie

8. trI. AddIs Abeba

trb. Addis Abeba
9. -

10. -

GABON
1. Gabon, -nu, -me
2. (le) Gabon
3. Republika Gabońska

1 Wszystkie formy są w użyciu - AU forms are in use.
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4. (la) Republique gabonaise
5. gaboński

6. Gabończyk, Gabonka, Gabończycy

7. Libreville ndm.
8. Libreville
9. librewilski

10. [librewilczyk, librewilka, librewilczycy]

GAMBIA
l. Gambia, -bii, -bii
2. The Gambia
3. Republika Gambii
4. (the) Republic of The Gambia
5. gambijski
6. Gambijczyk, Gambijka, Gambijczycy
7. Bandżul, -lu, -lu
8. Banjul
9. bandżulski

10. [bandżulanin, bandżulanka, bandżulanie]

GHANA
l. Ghana, -ny, -nie
2. Ghana
3. Republika Ghany
4. (the) Republic of Ghana
5. ghański

6. Ghańczyk, Ghanka, Ghańczycy

7. Akra, -ry, -rze
8. Accra
9. akryjski

10. [akryjczyk, akryjka, akryjczycy]

GWINEA
l. Gwinea, -nei, -nei
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2. (la) Guinee
3. Republika Gwinei
4. (la) Republique de Guine,ę,

5. gwinejski
6. Gwinejczyk, Gwinejka, Gwinejczycy
7. Konakry ndm.
8. Conakry
9. konakryjski

la. [konakryjczyk, konakryjka, konakryjczycy]

GWINEA BISSAU
1. Gwinea Bissau, Gwinei Bissau, Gwinei Bissau
2. Guim~-Bissau
3. Republika Gwinei Bissau
4. (a) Republica da Guine-Bissau
5. gwinejski
6. Gwinejczyk, Gwinejka, Gwinejczycy
7. Bissau ndm.
8. Bissau
9. bissauski

10. [bissauczyk, bissauka, bissauczycy]

GWINEA RÓWNIKOWA
1. Gwinea Równikowa, Gwinei Równikowej, Gwinei Równikowej
2. Guinea Ecuatońal

3. Republika Gwinei Równikowej
4. (la) Republica de Guinea Ecuatorial
5. gwinejski
6. Gwinejczyk, Gwinejka, Gwinejczycy
7. Malabo ndm.
8. Malabo
9. malabijski

la. [malabijczyk, malabijka, malabijczycy]
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KAMERUN
1. Kamerun, -nu, -nie
2. Cameroon (ang.) II (le) Cameroun (fr.)
3. Republika Kamerunu
4. (the) Republic of Cameroon (ang.) II (la) Republique du

Cameroun (fr.)
5. kameruński

6. Kameruńczyk, Kamerunka, Kameruńczycy

7. Jaunde ndm.
8. Yaounde
9. jaundejski

10. [jaundejczyk, jaundejka
li

jaundejczycy]

KENIA
1. Kenia, -nii, -nii
2. Kenya
3. Republika Kenii
4. (the) Republic of Kenya (ang.) II Jamhuri ya Kenya (suahili -

- Swahili)
5. kenijski
6. Kenijczyk, Kenijka, Kenijczycy
7. Nairobi ndm.
8. Nairobi
9. nairobijski

10. nairobijczyk, nairobijka, nairobijczycy

KOMORY
1. Komory, -rów, -rach
2. trI. AI-Qumur (arab.)

trb. Al-Kumur (arab.)
(les) Comores (fr.)

3. Federalna Islamska Republika Komorów, Federalna
Muzułmańska Republika Komorów!

lObie fonny są w użyciu - Both fonns are in use.
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4. trI. Jumhuriyyat al-Qumur al-Ittil;J.adiyyah al-Islamiyyah (arab.)
trb. Dżumhurijjat al-Kumur al-Ittihadijja al-Islamijja (arab.)
(la) Republique fćdćrale islamique des Comores (fr.)

5. komoryjski
6. Komoryjczyk, Komoryjka, Komoryjczycy
7. Moroni ndm.

8. trI. MUrunl (arab.)
trb. Muruni (arab.)
Moroni (fr.)

9. moronijski
10. moronijczyk, moronijka, moromJczycy

KONGO
1. Kongo, -ga, -gu
2. (le) Congo
3. Republika Konga
4. (la) Republique du Congo
5. kongijski
6. Kongijczyk, Kongijka, Kongijczycy
7. Brazzaville ndm.
8. Brazzaville
9. brazzawilski

la. [brazzawilczyk, brazzawilka, brazzawilczycy]

KONGO (poprzednio Zair - former Zair)
1. Kongo, -ga, -gu
2. (le) Congo
3. Demokratyczna Republika Konga
4. (la) Republique democratique du Congo
5. kongijski
6. Kongijczyk, Kongijka, Kongijczycy
7. Kinszasa, -sy, -sie
8. Kinshasa
9. kinszaski

10. -
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LESOTHO
1. Lesotho ndm.
2. Lesotho
3. Królestwo Lesotho
4. (the) Kingdom of Lesotho (ang.) II 'Muso oa Lesotho (soto -

- Sesotho)
5. sotyjski
6. Sotyjczyk, Sotyjka, Sotyjczycy
7. Maseru ndm.
8. Maseru
9. maseruański

10. [maseruanin, maseruanka, maseruanie]

LIBERIA
l. Liberia, -rii, -nI

2. Liberia
3. Republika Liberii
4. (the) Republic of Liberia
5. liberyjski
6. Liberyjczyk, Liberyjka, Liberyjczycy
7. Monrowia, -wii, -Wll

8. Monrovia
9. monrowijski

10. [monrowijczyk, monrowijka, monrowijczycy]

LIBIA
1. Libia, -bii, -bii

2. trI. Llbiya; AI-Jamahiriyyah

trb. Libija; AI-Dżamahirijja

3. Wielka Arabska Libijska Dżamahirijja Ludowo-Socjalistyczna

4. trI. AI-Jamahiriyyah al-'Arabiyyah al-Llbiyyah ash-Sha'biyyah

al-Ishtirakiyyah al-'U~a

trb. Al-Dżamahirijja al-Arabijja al-Libijja asz-Szabijja al­
Isztirakijja al-Uzma
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5. libijski
6. Libijczyk, Libijka, Libijczycy
7. Trypolis, -su, -sie

8. trI. TaratJulus
trb. Tarabulus

9. trypolijski
10. trypolijczyk, trypolijka, trypolijczycy

MADAGASKAR
1. Madagaskar, -ru, -rze
2. Madagascar (fr.) II Madagasikara (malg.)
3. Republika Madagaskaru
4. (la) Republique de Madagascar (fr.) /I Repoblikan'i

Madagasikara (malg.)
5. madagaskarski, malgaski
6. Madagaskarczyk, Madagaskarka, Madagaskarczycy
7. Antananarywa, -wy, -wie
8. Antananarivo
9. antananarywski

10. [antananarywczyk, antananarywka, antananarywczycy]

MALAWI
l. Malawi ndm.
2. Malawi
3. Republika Malawi
4. (the) Republic of Malawi
5. malawijski
6. Malawijczyk, Malawijka, Malawijczycy
7. Lilongwe ndm.
8. Lilongwe
9. -

10. -
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MALI
l. Mali ndm.
2. (le) Mali
3. Republika Mali
4. (la) Republique du Mali
5. malijski
6. Malijczyk, Malijka, Malijczycy
7. Bamako ndm.
8. Bamako
9. bamakijski

10. [bamakijczyk, bamakijka, bamakijczycy]

MAROKO
l. Maroko, -ka, -ku
2. trI., trb. AI-Maghrib
3. Królestwo Marokańskie

4. trI. AI-Mamlakah al-Maghribiyyah
trb. AI-Mamlaka al-Maghribijja

5. marokański

6. Marokańczyk, Marokanka, Marokańczycy

7. Rabat, -tu, -cie

8. trI. A.r-Riba"t
trb. Ar-Ribat

9. rabacki
10. [rabatyjczyk, rabatyjka, rabatyjczycy]

MAURETANIA
1. Mauretania, -nii, -nn

2. trI. Miint'aniya

trb. Muritanija
3. Islamska Republika Mauretańska, Muzułmańska Republika

Mauretańskal

lObie fonny są w użyciu - Both fonns are in use.
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4. trI. Al-Jumhuriyyah al-Islamiyyah al-Muntaniyyah

trb. Al-Dtiumhurijja al-Islamijja al-Muritanijja
5. mauretański

6. Mauretańczyk, Mauretanka, Mauretańczycy

7. Nawakszut, -u, -szucie

8. trI. Nawakshqt
trb. Nawakszut

9. nawakszucki
10. [nawakszutczyk., nawakszutka, nawakszutczycy]

MAURITIUS
1. Mauritius, -su, -SIe
2. Mauritius
3. Republika Mauritiusu
4. (the) Republic of Mauritius
5. maurytyjski
6. Maurytyjczyk, Maurytyjka, Maurytyjczycy
7. Port Louis ndm.
8. Port Louis
9. -

10.

MOZAMBIK
1. Mozambik, -ku, -ku
2. Mo«ambique
3. Republika Mozambiku
4. (a) Republica de Mo«ambique
5. mozambicki
6. Mozambijczyk, Mozambijka, Mozambijczycy
7. Maputo ndm.
8. Maputo
9. maputański

10. [maputańczyk, maputanka, maputańczycy]
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NAMIBIA
1. Namibia, -bii, -bi,
2. Namibia
3. Republika Namibii
4. (the) Republic of Namibia
5. namibijski
6. Namibijczyk, Namibijka, Namibijczycy
7. Windhuk:, -ku, -ku
8. Windhoek
9. windhucki

10. -

NIGER
1. Niger, -gru, -grze
2. (le) Niger
3. Republika Nigru
4. (la) Republique du Niger
5. nigerski
6. Nigerczyk, Nigerka, Nigerczycy
7. Niamej, -ju, -ju
8. Niamey
9. niamejski

10. [niamejczyk, niamejka, niamejczycy]

NIGERIA
1. Nigeria, -rii, -rii
2. Nigeria
3. Federacyjna Republika Nigerii
4. (the) Federal Republic of Nigeria
5. nigeryjski
6. Nigeryjczyk, Nigeryjka, Nigeryjczycy
7. Abudża, -y, -y
8. Abuja
9. abudżański

10. [abudżańczyk, abudżanka, abudżańczycy]
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REPUBLIKA POŁUDNIOWEJ AFRYKI
1. Republika Południowej Afryki, Republiki Południowej Afryki,

Republice Południowej Afryki; RPA
2. Suid-Afrika (afr.) II South Africa (ang.)
3. Republika Południowej Afryki
4. Republiek van Suid-Afrika (afr:) II (the) Republic of South

Africa (ang.)
5. południowoafrykański

6. -
7. Pretoria, ..~rii, -rii; Kapsztad, -du, -dzie
8. Pretoria (siedziba rządu - seat of govemment); Kaapstad (afr.)

II. Cape Town (ang.) (stolica - capital)
9. pretoryjski; kapsztadzki

10. pretoryjczyk, pretoryjka, pretoryjczycy; [kapsztadczyk,
kaps+tadka., kapsztadczycy]

REPUBLIKA ŚRODKOWOAFRYKAŃSKA

1. Republika Środkowoafrykańska, Republiki
Środkowoafrykańskiej, Republice Środkowoafrykańskiej

2. (la) Republique centrafricaine
3. Republika Środkowoafrykańska

4. (la) Republique centrafricaine
5. środkowoafrykański

6. -
7. Bangi ndm.
8. Bangui
9. bangijski

10. [bangijczyk, bangijka, bangijczycy]

REPUBLIKA ZIELONEGO PRZYLĄDKA

1. Republika Zielonego Przylądka, Republiki Zielonego Przylądka,

Republice Zielonego Przylądka

2. Cabo Verde
3. Republika Zielonego Przylądka

4. (a) Republica de Cabo Verde
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5. -
6. -
7. Praja, Prai, Prai
8. Praia
9. prajański

10. prajanin, prajanka, prajanie

RUANDA
1. Ruanda, -dy, -dzie, Rwanda,1 -dy, -dzie
2. (le) Rwanda (fr.) II Rwanda (ruanda - Kinyarwanda)
3. Republika Ruandyjska, Republika Rwandyjska1

4. (la) Republique rwandaise (fr.) II Republika y'u Rwanda
(ruanda - Kinyarwanda)

5. rwandyjski, ruandyjski
6. Ruandyjczyk, Ruandyjka, Ruandyjczycy; Rwandyjczyk,

Rwandyjka, Rwandyjczycy
7. Kigali ndm.
8. Kigali
9. kigalijski

10. [kigalijczyk, kigalijka, kigalijczycy]

SENEGAL
1. Senegal, -lu, -lu
2. (le) Senegal
3. Republika Senegalu
4. (la) Republique du Senegal
5. senegalski
6. Senegalczyk, Senegalka, Senegalczycy
7. Dakar, -ru, -rze
8. Dakar
9. dakarski

10. dakarczyk, [dakarka], dakarczycy

lObie fonny są w użyciu - Botb fonns are in use.
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SESZELE
l. Seszele, -li, -lach
2. Seychelles (ang., fr.) 1/ Sesel (kreol.)
3. Republika Seszeli
4. (the) Republic of Seychelles (ang.) II (la) Republique des

Seychelles (fr.) II Repiblik Sesel (kreol.)
5. seszelski
6. Seszelczyk, Sesze1ka, Seszelczycy
7. Victoria, -nI, -nI . "

8. Victoria
9. -

10. -

SIERRA LEONE
1. Sierra Leone ndm.
2. Sierra Leone
3. Republika Sierra Leone
4. (the) Republic of Sierra Leone
5. sierraleoński

6. [Sierraleończyk, Sierraleonka, Sierraleończycy]

7. Freetown ndm.
8. Freetown
9.

10.

SOMALIA
l. Somalia, -lii, -lii

2. trI. Nr~umal (arab.)
trb. As-Sumal (arab.)
Soomaaliya (som.)

3. Somalijska Republika Demokratyczna

4. trI. JumhUriyyat a~- ~maI ad-DTmuqratiyyah (arab.)
trb. Dżumhurijjat as-Sumal ad-Dimukratijja (arab.)
Jumhuuriyadda Dimoqraadiga Soomaaliya (som.)
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5. somalijski
6. Somalijczyk, Somalijka, Somalijczycy
7. Mogadiszu ndm.

8. trI. Maqdlshu (arab.)

trb. Makdiszu (arab.)
Muqdisho (som.)

9. mogadiszański

10. mogadiszanin, mogadiszanka, mogadiszanie

SUAZI
l. Suazi ndm.
2. Swaziland (ang.) II eSwatini (suazi - siSwati)
3. Królestwo Suazi
4. (the) Kingdom of Swaziland (ang.) II Umbuso weSwatini

(suazi - siSwati)
5. suazyjski
6. Suazyjczyk, Suazyjka, Suazyjczycy
7. Mbabane ndm.; Lobamba, -by, -bie
8. Mbabane (siedziba rządu - seat of government); Lobamba (stolica­

- capita!)
9. -

10. -

SUDAN
l. Sudan, -nu, -nie

2. trI. As-Sudan
trb. As-Sudan

3. Republika Sudanu

4. trI. Jumhuriyyat as-Sudan
trb. Dżumhurijjat as-Sudan

5. sudański

6. Sudańczyk, Sudanka, Sudańczycy

7. Chartum, -mu, -mie
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8. trI. Al-Khurt"iim, Al-Kharfiiml
trb. Al-Churtum, Al-Chartum

9. ;chartumski
10. chartumczyk, chartumka, chartumczycy

TANZANIA
1. Tanzania, -nii, -nii
2. Tanzania (ang., suahili - Swahili)
3. Zjednoczona Republika Tanzanii
4. (tbe) United Republic of Tanzania (ang.) II Jamhuri ya

Muungano wa Tanzania (suahili - Swabili)
5, tarizanski '
6. Tanzanczyk, Tanzanka, Tanzanczycy
7. Dodoma, -my, -mie
8. Dodoma
9. dodomski

10. [dodomczyk, dodomka, dodomczycy]

TOGO
1. Togo ndm.
2. (le) Togo
3. Republika Togijska
4. (la) Republique togolaise
5. togijski
6. Togijczyk, Togijka, Togijczycy
7. Lome ndm.
8. Lome
9. lomejski

10. [lomejczyk, Iomejka, 10mejczycy]

TUNEZJA
1. Tunezja, -zji, -zji

2. trI. Tunis, TUnus1

lObie fonny są w użyciu - Both fonns are in use.
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trb. Tunis, Tunus
3. Republika Tunezyjska

4. tri. AI-Jumburiyyab at-Tunisiyyab, AI-Jumhuriyyab at­

-Tunusiyyab1

trb. AI-Dżumburijja at-Tunisijja, AI-Dżumhurijja at-Tunusijja
5. tunezyjski
6. TuneZ'yjczyk, Tunezyjka, Tunezyjczycy
7. Tunis, -su, -sie

8. tri. Tunis, Tunus1

trb. Tunis, Tunus
9. tuniski, [tunetański]

10. tunisyjczyk, tunisyjka, tunisyjczycy; [tunetańczyk, tunetanka,
tunetańczycy]

UGANDA
l. Uganda, -dy, -dzie
2. Uganda (ang., ganda - Luganda)
3. Republika Ugandy
4. (tbe) Republic of Uganda (ang.) II Jamburi ya Uganda

(ganda - Luganda)
5. ugandyjski
6. Ugandyjczyk, Ugandyjka, Ugandyjczycy
7. Kampala, -li, -li
8. Kampala
9. kampalski

10. [kampalczyk, kampalka, kampalczycy]

WYBRZEŻE KOŚCI SŁONIOWEJ

l. Wybrzeże Kości Słoniowej, Wybrzeża Kości Słoniowej,

Wybrzeżu Kości Słoniowej

2. (la) Cate d'Ivoire
3. Republika Wybrzeża Kości Słoniowej

lObie fonny są w użyciu - Both fonns are in use.
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4. (la) Republique de Cóte d'Ivoire
5. -
6. -
7. Jamusukro ndm.
8. Yamoussoukro
9. -

10. -

wyspy ŚWIĘTEGO TOMASZA I KSIĄŻĘCA

1. Wyspy Świętego Tomasza i Książęca, Wysp Świętego Tomasza
i Książęcej, Wyspach Świętego Tomasza i Książęcej

2. Sao Tome e Prfncipe
3. Demokratyczna Republika Wysp Świętego Tomasza i Książęcej

4. (a) Republica Democratica de Sao Tome e Pńncipe

5. -
6. -
7. Sao Tome ndm.
8. Sao Tome
9. -

10. -

ZAMBIA
1. Zambia, -bii, -bii
2. Zambia
3. Republika Zambii
4. (the) Republic of Zambia
5. zambijski
6. Zambijczyk, Zambijka, Zambijczycy
7. Lusaka, -ki, -ace
8. Lusaka
9. lusakijski, lusacki

10. lusakijczyk, lusakijka, lusakijczycy
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ZIMBABWE
l. Zimbabwe ndm.
2. Zimbabwe
3. Republika Zimbabwe
4. (the) Republic of Zimbabwe
5. -
6. -
7. Harare ndm.
8. Harare
9. -

10. -
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III. AMERYKA PÓŁNOCNA

ANTIGUA I BARBUDA
1. Antigua i Barbuda, Antigui i Barbudy, Antigui i Barbudzie

lub - or Antiguy i Barbudy, Antiguy i Barbudzie
2. Antigua and Barbuda
3. Antigua i Barbuda
4. Antigua and Barbuda
5. antiguański

6. [Antiguańczyk, Antiguanka, Antiguańczycy]

7. Saint John's ndm.
8. Saint John's
9. -

10. -

BAHAMY
1. Bahamy, -mów, -mach
2. The Bahamas
3. Wspólnota Bahamów
4. (the) Commonwealth of The Bahamas
5. bahamski
6. Bahamczyk, Bahamka, Bahamczycy
7. Nassau ndm.
8. Nassau
9. nassauski

10. [nassauczyk, nassauka, nassauczycy]

BARBADOS
1. Barbados, -su, -sie
2. Barbados
3. Barbados
4. Barbados
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5. barbadoski
6. [Barbadoszczyl\, Barł,)ąd,.Q~a, Barbadoszczycy]
7. Bridgetown ndm. . "'c

8. Bridgetown
9. -

10. -

BELIZE
1. Belize ndm.
2. Belize
3. Belize
4. Belize
5. belizeński

6. Belizeńczyk, Belizenka, Belizeńczycy

7. Belmopan, -nu, -nie
8. Belmopan
9. belmopański

10. [belmopanin, belmopanka, belmopanie]

DOMINIKA
1. Dominika, -niki, -nice
2. Dominica
3. Wspólnota Dominiki
4. (the) Commonwealth of Dominica
5. dominicki
6. Dominikanin, Dominikanka, Dominikanie
7. Roseau ndm.
8. Roseau
9. -

10. -

DOMINIKANA
1. Dominikana, -ny, -nie
2. Dominicana
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3. Republika Dominikańska

4. (la) Republica Dominicana
5. dominikański

6. Dominikańczyk, Dominikanka, Dominikańczycy

7. Santo Domingo ndm.
8. Santo Domingo, Santo Domingo de Guzman
9. -

10. -

GRENADA
l. Grenada, -dy, -dzie
2. Grenada
3. Grenada
4. Grenada
5. grenadyjski',
6. Grenadyjczyk, Grenadyjka, Grenadyjczycy
7. Saint George's ndm.
8. Saint George's
9.

10.

GWATEMALA
1. Gwatemala, -li, -li
2. Guatemala
3. Republika Gwatemali
4. (la) Republica de Guatemala
5. gwatemalski
6. Gwatemalczyk, Gwatemalka, Gwatemalczycy
7. Gwatemala, -li, -li
8. Guatemala, Ciudad de Guatemala
9. gwatemalski

10. gwatemalczyk, gwatemalka, gwatemalczycy
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HAITI
1. Haiti ndm.
2. Hai'ti
3. Republika Haiti
4. (la) Republique d'Hai'ti
5. haitański

6. Haitańczyk, Haitanka, Haitańczycy

7. Port-au-Prince ndm.
8. Port-au-Prince
9. -

10. -

HONDURAS
1. Honduras, -su, -sie
2. Honduras
3. Republika Hondurasu
4. (la) Republica de Honduras
5. honduraski
6. Honduranin, Honduranka, Honduranie
7. Teguciga1pa, -py, -pie
8. Teguciga1pa
9. -

10. -

JAMAJKA
1. Jamajka, -jki, -jce
2. Jamaica
3. Jamajka
4. Jamaica
5. jamajski
6. Jamajczyk, Jamajka, Jamajczycy
7. Kingston, -nu, -nie
8. Kingston
9. kingstoński

10. [kingstończyk, kingstonka, kingstończycy]
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KANADA
1. Kanada, -dy, -dzie
2. Canada
3. Kanada
4. Canada
5. kanadyjski
6. Kanadyjczyk, Kanadyjka, Kanadyjczycy
7. Ottawa, -wy, -wie
8. Ottawa
9. ottawski

10. ottawianin, ottawianka, ottawianie

KOSTARYKA
1. Kostaryka, -ryki, -ryce
2. Costa Rica
3. Republika Kostaryki
4. (la) Republica de Costa Rica
5. kostarykański

6. Kostarykanin, Kostarykanka, Kostarykanie
7. San Jose ndm.
8. San Jose
9.

10.

KUBA
1. Kuba, -by, -bie
2. Cuba
3. Republika Kuby
4. (la) Republica de Cuba
5. kubański

6. Kubańczyk, Kubanka, Kubańczycy

7. Hawana, -ny, -nie
8. La Habana, Ciudad de La Habana
9. hawański

10. hawańczyk, hawanka, hawańczycy
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MEKSYK
l. Meksyk, -ku, -ku
2. Mexico
3. Meksykańskie Stany Zjednoczone
4. (los) Estados Unidos Mexicanos
5. meksykański

6. Meksykanin, Meksykanka, Meksykanie
7. Meksyk, -ku, -ku
8. Mexico, Ciudad de Mexico
9. meksykański

10. meksykanin, meksykanka, meksykanie

NIKARAGUA
1. Nikaragua, -gui, -gui
2. Nicaragua
3. Republika Nikaragui
4. (la) Republica de Nicaragua
5. nikaraguański

6. Nikaraguańczyk, Nikaraguanka, Nikaraguańczycy

7. Managua, -gui, -gui
8. Managua
9. managuański

10. managuańczyk, managuanka, managuańczycy

PANAMA
l. Panama, -my, -mie
2. Panama
3. Republika Panamy
4. (la) Republica de Panama
5. panamski
6. Panamczyk, Panamka, Panamczycy
7. Panama, -my, -mie
8. Panama
9. panamski

10. panamczyk, [panamka], panamczycy
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SAINT CHRISTOPHER I NEVIS
1. Saint Christopher i Nevis, Saint Kitts i Nevis1 ndm.
2. Saint Christopher and Nevis, Saint Kitts and Ne~is

3. Federacja Saint Christopher i Nevis, Federacja Saint Kitts
i Nevis

4. (the) Federation of Saint Christopher and Nevis,
(the) Federation of Saint Kitts and Nevis

5. -
6. -
7. Basseterre ndm.
8. Basseterre
9. -

10. -

SAINT LUCIA
1. Saint Lucia ndm.
2. Saint Lucia
3. Saint Lucia
4. Saint Lucia
5.
6.
7. Castries ndm.
8. Castries
9.

10.

SAINT VINCENT I GRENADYNY
1. Saint Vincent i Grenadyny, Saint Vincent i Grenadynów, Saint

Vincent i Grenadynach
2. Saint Vincent and the Grenadines
3. Saint Vincent i Grenadyny
4. Saint Vincent and the Grenadines

lObie formy są w użyciu - Botb forms are in use.
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5. -
6. -
7. Kingstown ndm.
8. Kingstown
9. -

10. -

SALWADOR
1. Salwador, -ru, -rze
2. El Salvador
3. Republika Salwadoru
4. (la) Republica de El Salvador
5. salwadorski
6. Salwadorczyk, Salwadorka, Salwadorczycy
7. San Salwador, San Salwadoru, San Salwadorze
8. San Salvador
9. -

10. -

STANY ZJEDNOCZONE
1. Stany Zjednoczone, Stanów Zjednoczonych, Stanach

Zjednoczonych
2. (the) United States; US, USA
3. Stany Zjednoczone Ameryki
4. (the) United States of America
5. amerykański

6. Amerykanin, Amerykanka, Amerykanie
7. Waszyngton, -nu,;.nie
8. Washington
9. waszyngtoński

10. [waszyngtończyk, waszyngtonka, waszyngtończycy]
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IV. AMERYKA POŁUDNIOWA

ARGENTYNA
l. Argentyna, -ny, -nie
2. (la) Argentina
3. Republika Argentyńska

4. (la) Republica Argentina
5. argentyński

6. Argentyńczyk, Argentynka, Argentyńczycy

7. Buenos Aires ndm.
8. Buenos Aires
9.

10.

BOLIWIA
1. Boliwia, -wii, -Wll

2. Bolivia
3. Republika Boliwii
4. (la) Republica de Bolivia
5. boliwijski
6. Boliwijczyk, Boliwijka, Boliwijczycy
7. La Paz ndm.~ Sucre ndm.
8. La Paz, La Paz de Ayacucho (siedziba rządu - seat of

government); Sucre, General Sucre (stolica - capital)
9. -

10. -

BRAZYLIA
l. Brazylia, -lii, -lii
2. (o) Brasil
3. Federacyjna Republika Brazylii
4. (a) Republica Federativa do Brasil
5. brazylijski
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6. Brazylijczyk, Brazylijka, Brazylijczycy
7. Brasflia, -lii, -lii
8. Brasflia
9. brazylijski

10. [brazylianin, brazylianka, brazylianie]

CHILE
1. Chile ndm.
2. Chile
3. Republika Chile
4. (la) Republica de Chile
5. chilijski
6. Chilijczyk, Chilijka, Chilijczycy
7. Santiago ndm.
8. Santiago
9.

10.

EKWADOR
1. Ekwador, -ru, -rze
2. (el) Ecuador
3. Republica Ekwadoru
4. (la) Republica deI Ecuador
5. ekwadorski
6. Ekwadorczyk, Ekwadorka, Ekwadorczycy
7. Quito ndm.
8. Quito
9. -

10. -

GUJANA
l. Gujana, -ny, -nie
2. Guyana
3. Kooperacyjna Republika Gujany
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4. (the) Co-operative Republic of Guyana
5. gujański

6. Gujańczyk, Gujanka, Gujańczycy

7. Georgetown ndm.
8. Georgetown
9. -

10. -

KOLUMBIA
1. Kolumbia, -bii, -bii
2. Colombia
3. Republika Kolumbii
4. (la) Republica de Colombia
5. kolumbijski
6. Kolumbijczyk, Kolumbijka, Kolumbijczycy
7. Bogota, -ty, -gocie
8. Santafe de Bogota, Bogota
9. bogotański

10. [bogotanin, bogotanka, bogotanie]

PARAGWAJ
l. Paragwaj, -ju, -ju
2. (el) Paraguay
3. Republika Pitragwaju
4. (la) Republica deI Paraguay
5. paragwajski
6. Paragwajczyk, Paragwajka, Paragwajczycy
7. Asuncion, -nu, -nie
8. Asunción
9. -

10. -

PERU
1. Peru ndm.
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2. (el) Peru
3. Republika Peru
4. (la) Republica deI Peru
5. peruwiański

6. Peruwiańczyk, Peruwianka, Peruwiańczycy

7. Lima, -my, -mie
8. Lima
9. limski

10. [limianin, limianka, limianie]

SURINAM
1. Surinam. -mu, -mie
2. Suriname
3. Republika Surinamu
4. (de) Republiek van Suriname
5. surinamski
6. Surinamczyk, Surinamka, Surinamczycy
7. Paramaribo ndm.
8. Paramaribo
9. [paramaribski]

10. -

TRYNIDAD I TOBAGO
l. Trynidad i Tobago, Trynidadu i Tobago, Trynidadzie

i Tobago
2. Trinidad and Tobago
3. Republika Trynidadu i Tobago
4. (the) Republic of Trinidad and Tobago
5. -
6. -
7. Port-of-Spain ndm.
8. Port-of-Spain
9. -

10. -
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URUGWAJ
1. Urugwaj, -ju, -ju
2. (el) Uruguay
3. Wschodnia Republika Urugwaju
4. (la) Republica Oriental deI Uruguay
5. urugwajski
6. Urugwajczyk, Urugwajka, Urugwajczycy
7. Montevideo ndm.
8. Montevideo
9. -

10. -

WENEZUELA
1. Wenezuela, -li, -li
2. Venezuela
3. Republika Wenezueli
4. (la) Republica de Venezuela
5. wenezuelski
6. Wenezuelczyk, Wenezuelka, Wenezuelczycy
7. Caracas, -su, -sie
8. Caracas
9. karakaski

10. -
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v. AUSTRALIA I OCEANIA

AUSTRALIA
1. Australia, -lii, -lii
2. Australia
3. Związek Australijski
4. (the) Commonwealth of Australia
5. australijski
6. Australijczyk, Australijka, Australijczycy
7. Canberra, -ry -[Ze

\~C\.,-.-:;
8. Canberra
9. kanberski

10. -

FIDŻI

1. Fidżi ndm.
2. Fiji (ang.) II Viti (fidżi - Fijian)
3. Republika Fidżi

4. (the) Republic of Fiji(ang.) II Matanitu ko Viti (fidżi - Fijian)
5. fidżyjski

6. Fidżyjczyk, Fidżyjka, Fidżyjczycy

7. Suwa, -wy, -wie
8. Suva
9. suwań ski

10. [suwianin, suwianka, suwiańczycy]

KIRIBATI
1. Kiribati ndm.
2. Kiribati
3. Republika Kiribati
4. (the) Republic of Kiribati
5. kiribacki
6. -
7. Bairiki ndm.
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8. Bairiki
9. -

10. -

MIKRONEZJA
1. Mikronezja, -zji, -zji
2. Micronesia
3. Sfederowane Stany Mikronezji
4. (the) Federated States of Micronesia
5. mikronezyjski
6. Mikronezyjczyk, Mikronezyjka, Mikronezyjczycy
7. Palikir, -ru, -rze
8. Palikir
9. -

10. -

NAURU
1. Nauru ndm.
2. Nauru (ang.) II Naoero (nauru - Nauruan)
3. Republika Nauru
4. (the) Republic of Nauru (ang.) 1/ Naoero (nauru - Nauruan)
5. nauruański

6. [Nauruańczyk, Nauruanka, Nauruańczycy]

7. Jaren, -nu, -nie
8. Yaren
9. jareński

10. -

NOWA ZELANDIA
1. Nowa Zelandia, Nowej Zelandii, Nowej Zelandii
2. New Zealand (ang.) II Aotearoa (maor.)
3. -
4. -
5. nowozelandzki
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Koror, -ru, -rze
Koror
kororski

6. Nowozelandczyk, Nowozelandka, Nowozelandczycy
7. Wellington, -nu, -nie
8. Wellington
9. wellingtoński

10. [wellingtończyk, wellingtonka, wellingtończycy]

PALAU
l. Palau II Belau ndm.
2. Palau (ang.) II Belau (palau - Palauan)
3. Republika Palau II Republika Belau
4. (the) Republic of Palau (ang.) II Belu'u era Belau (palau - Palauan)
5.
6.
7.
8.
9.

10.

PAPUA-NOWA GWINEA
l. Papua-Nowa Gwinea, Papui-Nowej Gwinei, Papui-Nowej

Gwinei
2. Papua New Guinea (ang.) II Papuaniugini (neomelan.)
3. Papua-Nowa Guinea
4. Papua New Guinea (ang.) II Papuaniugini (neomelan.)
5. papuański

6. Papuańczyk, Papuanka, Papuańczycy

7. Port Moresby ndm.
8. Port Moresby
9. -

10. -

SAMOA
1. Samoa ndm.
2. Samoa (ang.) II Samoa i Sisifo (sam.)

55



3. Niezależne Państwo Samoa
4. (the) Independent State of Samoa (ang.) II Mało Tuto'atasi

o Samoa i Sisifo (sam.)
5. samoański

6. Samoańczyk, Samoanka, Samoańczycy

7. Apia, Apii, Apii
8. Apia
9. apijski

10. [apijczyk, apijka, apijczycy]

TONGA
1. Tonga ndm.
2. Tonga
3. Królestwo Tonga
4. (the) Kingdom of Tonga (ang.) II Pule'anga Tonga (tonga -

- Tongan)
5. tongijski
6. Tongijczyk, Tongijka, Tongijczycy
7. Nukualofa, -fY, -fie
8. Nuku'alofa
9. -

10. -

TUVALU
l. Tuvalu ndm.
2. Tuvalu
3. Tuvalu
4. Tuvalu
5. tuwalski
6. -
7. Vaiaku ndm.
8. Vaiaku
9. -

10. -
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VANUATU
1. Vanuatu ndm.
2. Vanuatu
3. Republika Vanuatu
4. (the) Republic of Vanuatu (ang.) II Ripablik blong Vanuatu

(bislama) II (la) Republique de Vanuatu (fr.)
5. wanuacki
6. -
7. Vila, Port Vila ndm.
8. Viia, Port Vila
9. -

10. -

wyspy MARSHALLA
1. Wyspy Marshalla, Wysp Marshalla, Wyspach Marshalla
2. (the) Marshall Islands
3. Republika Wysp Marshalla
4. (the) Republic of the Marshall Islands
5. -
6. -
7. Uliga, -gi, -dze
8. Uliga
9. -

10. -

WYSPY SALOMONA
l. Wyspy Salomona, Wysp Salomona, Wyspach Salomona
2. Solomon Islands
3. Wyspy Salomona
4. Solomon Islands
5. salomoński

6. Salomończyk, Salomonka, Salomończycy

7. Honiara, -ry, -rze
8. Honiara
9. honiarski

10. -
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VI. AZJA

AFGANISTAN
1. Afganistan, -nu, -nie
2. trI. Afgfullstan (paszto - Pashto, dań)

trb. Afghanestan (paszto - Pashto, dań)

3. Islamskie Państwo Afganistanu; Muzułmańskie Państwo

Afganistanu1

4. trI. Daulat-e Eslami-ye Afgamstan (dari)
trb. Daulat-e Eslami-je Afghanestan (dań)

trI. De Afgamstan Eslami Daulat (paszto - Pashto)
trb. De Afghanestan Eslami Daulat (paszto - Pashto)

5. afgański, afganistański

6. Afgańczyk, Afganka, Afgańczycy

7. Kabul, -lu, -lu
8. trI. Kabul, Kabol

trb. Kabul, Kabol
9. kabulski

10. [kabulczyk, kabulka, kabulczycy]

ARABIA SAUDYJSKA
1. Arabia Saudyjska, Arabii Saudyjskiej, Arabii Saudyjskiej
2. trI. AI-'Arabiyyah as-Su'udiyyah, As-Su'udiyyah

trb.''AI-Arabijja as-Suudijja, As-Suudijja
3. Królestwo Arabii Saudyjskiej
4. trI. AI-Mamlakah al-'Arabiyyah as-Su'udiyyah

trb. AI-Mamlaka al-Arabijja as-Suudijja
5. saudyjski
6. Saudyjczyk, Saudyjka, Saudyjczycy
7. Ar-Rijad, -du, -dzie
8. trI. Ar-Riya<.l

trb. Ar-Rijad

lObie fonny są w użyciu - Both fonns are in use.
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9. rijadzki
10. rijadczyk, rijadka, rijadczycy

ARMENIA
1. Annenia, -mi, -nii
2. trb. Hajastan
3. Republika Armenii
4. trb. Hajastani Hanrapetutjun
5. anneński, ormiański

6. Armeńczyk, Armenka, Anneńczycy; Ormianin, Ormianka,
Onnianie

7. Erywań, -nia, -mu
8. trI. Erevan

trb. Jerewan
9. erywański

10. erywańczyk, erywanka, erywańczycy

AZERBEJDŻAN

1. Azerbejdżan, -nu, -nie
2. Azarbaycan
3. Republika Azerbejdżanu

4. Azarbaycan RespublikasI
5. azerbejdżański, azerski
6. Azerbejdżanin, Azerbejdżanka, Azerbejdżanie; Azer, Azerka,

Azerowie
7. Baku ndm.
8. Baki
9. bakijski

10. bakijczyk, bakijka, bakijczycy

BAHRAJN
1. Bahrajn, -nu, -nie
2. trI. A1-:&ahrayn

trb. Al-Bahrajn
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3. Państwo Bahrajnu
4. trI. Dawlat al-Ba!)rayn

trb. Daulat al-Bahrajn
5. bahrański

6. [Bahrańczyk, Bahranka, Bahrańczycy]

7. AI-Manama, -my, -mie
8. trI. AI-Manamah

trb. AI-Manama
9. manamski

10. [manamczyk, manarnka, manamczycy]

BANGLADESZ
1. Bangladesz, -deszu, -deszu
2. Bangladesh (ang.)

trI. Bamladeś (bengal.)
trb. Bamladesz (bengal.)

3. Ludowa Republika Bangladeszu
4. People's Republic of Bangladesh (ang.)

trI. Gana-prajatantrl BaID1adeś (bengal.)
trb. Gono-prodziatontri Bamladesz (bengal.)

5. bangladeski
6. -
7. Dakka, -kki, -kce
8. Dacca (ang.)

trI. Dhaka (bengal.)
trb. Dhaka (bengal.)

9. dakijski
10. [dakijczyk, dakijka, dakijczycy]

BHUTAN
1. Bhutan, -nu, -nie
2. trI. 'Brug

trb. Druk
3. Królestwo Bhutanu
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4. trI. 'Brug-rgjal-k'ab
trb. Druk Gjek'ap

5. bhutański

6. Bhutańczyk, Bhutanka, Bhutańczycy

7. Thimphu ndm.
8. Thimphu
9. -

10. -

BIRMA
1. Birma, -my, -mie II Mianma, -my, -mie
2. trI. Myanma(r)

trb. Mianma
3. Związek Mianma, Związek Birmański

4. trI. Pyidaungzu Myanma Naingngandaw
trb. Pidaunksu Mianma Nainkan do

5. birmański

6. Birmańczyk, Birmanka, Birmańczycy

7. Rangun, -nu, -nie
8. Rangoon (ang.)

trI. Yangon (birm.)
trb. Janggoung (birm.)

9. ranguński

10. ranguńczyk, rangunka, ranguńczycy

BRUNEI
1. Brunei ndm.
2. Brunei Darussalam
3. Państwo Brunei
4. Negara Brunei Darussalam
5. brunejski
6. Brunejczyk, Brunejka, Brunejczycy
7. Bandar Seń Begawan, Bandar Seń Begawanu, Bandar Seń

Begawanie
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8. Bandar Seri Begawan
9.

10. -

CHINY
1. Chiny, Chin, Chinach; ChRL
2. Zhongguo (Czungkuo)l
3. Chińska Republika Ludowa
4. Zhonghua Renmin Gongheguo (Czunghua Żenmin

Kunghekuo)l
5. chiński

6. Chińczyk, Chinka, Chińczycy

7. Pekin, -nu, -nie
8. Beijing (Pejcing)1

9. pekiński

10. pekińczyk, pekinka, pekińczycy

CYPR
1. Cypr, -pru, -prze
2. trI. KyPros (gr.)

trb. Kipros (gr.)
Klbns (tur.)

3. Republika Cypryjska
4. trI. Kypriakf Demokratia (gr.)

trb. Kipriaki Dimokratia (gr.)
Klbns Cumhuriyeti (tur.)

5. cypryjski
6. Cypryjczyk, Cypryjka, Cypryjczycy
7. Nikozja, -zji, -zji
8. trI. Leukosia (gr.)

trb. Lefkosija (gr.)
Lefko~a (tur.)

l Przybliżona wymowa • Approximate pronunciatioD.
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9. nikozyjski
10. nik:ozyjczyk, nikozyjka, nik:ozyjczycy

FILIPINY
1. Filipiny, -pin, -pinach
2. (the) Philippines (ang.) II Pilipinas (tag.)
3. Republika Filipin
4. (the) Republic of the Philippines (ang.) II Republika fig

Pilipinas (tag.)
5. filipiński

6. Filipińczyk, Filipinka, Filipińczycy

7. Manila, -i, -i
8. Manila
9. manilski

10. [manilczyk, manilka, manilczycy]

GRUZJA
1. Gruzja, -zji, -zji
2. trI. Sakartvelo

trb. Sakartwelo
3. Gruzja
4. trI. Sakartvelo

trb. Sakartwelo
5. gruziński

6. Gruzin, Gruzinka, Gruzini
7. Tbilisi ndm.
8. Tbilisi
9. tbiliski

10. -

INDIE
1. Indie, -dii, -diach
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2. India (ang.)
trI. Bharat (hindi)
trb. Bharat (hindi)

3. Republika Indii
4. (the) Republic ot India (ang.)

trI. Bharatlya GaQarajya (hindi)
trb. Bharatija Ganaradźjar.(hindi)·

5. indyjski, hinduski
6. Indus, Induska, Indusi; Hindus, Hinduska, Hindusi
7. Delhi ndm.
8. Delhi (ang.)

trI. Dilfi (hindi)
trb.pilli (hindi)

9. delhijski
10. delhijczyk, delhijka, delhijczycy

INDONEZJA
1. Indonezja, -zji, -ZJ1
2. Indonesia
3. Republika Indonezji
4. Republik Indonesia
5. indonezyjski
6. Indonezyjczyk, Indonezyjka, Indonezyjczycy
7. Dżakarta, -rty, -rde
8. Jakarta
9. dżakarcki

10. [dżakartczyk, dżakartka, dżakartczycy]

IRAK
l. Irak,; -ku, -ku
2. trI. Al-'Iraq' f

trb. Al-Irak
3. Republika Iracka
4. trI. AI-Jumhiiriyyah al- 'Iraqiyyah

trb. AI-Dżumhuńjja al-Irakijja
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5. iracki
6. Irakijczyk, Irakijka, Irakijczycy
7. Bagdad, -du, -dzie
8. trI. Baghdiid

trb. Baghdad
9. bagdadzki

10. [bagdadczyk, bagdadka, bagdadCzycy]

IRAN
l. Iran, -nu, -me

2. trI. Iran
trb. Iran

3. Islamska Republika Iranu, Muzułmańska Republika IranuJ

4. trI. Jomhurl-ye Eslaml-ye Iran
trb. Dżomhuri-je Eslami-je Iran

5. irański

6. Irańczyk, Iranka, Irańczycy

7. Teheran, -nu, -nie

8. trI. Tehran
trb. Tehran

9. teherański

10. teherańczyk, teheranka, teherańczycy

IZRAEL
1. Izrael, -la, -lu

2. trI. Isra'TI (arab.) II Yisra'el (hebr.)
trb. Israil (arab.) II Israel (hebr.)

3. Państwo Izraela

4. trI. Dawlat Isra'TI (arab.) II Medinat Yisra'el (hebr.)
trb. Daulat Israil (arab.) II Medinat Israel (hebr.)

5. izraelski
6. Izraelczyk, Izraelka, Izraelczycy

lObie formy są w użyciu - Both forms are in use.
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7. Jerozolimal, -mie, -mie
8. trI. Al-Quds, Orshallm (arab.)

trb. Al-Kuds, Urszalim (arab.)
trI. Yerushalayim (hebr.)
trb. Jeruszalaim (hebr.)

9. jerozolimski
10. jerozolimczyk, jerozolimka, jerozolimczycy

JAPONIA
1. Japonia, -nii, -nii
2. Nihon; Nippon .
3. Japonia
4. Nihon; Nippon
5. japoński

6. Japończyk, Japonka, Japończycy

7. Tokio ndm.
8. TOkyo
9. tokijski

10. tokijczyk, tokijka, tokijczycy

JEMEN
l. Jemen, -nu, -nie
2. trI. Al-Yaman

trb. Al-Jaman
3. Republika Jemeńska

4. trI. Al-JumhUriyyah al-Yamaniyyah
trb. Al-Dżumhurijja al-Jamanijja

5. jemeński

6. Jemeńczyk, Jemenka, Jemeńczycy

7. Sana, -ny, -nie

l ONZ i większość państw, z Polską włącznie, nie uznaje Jerozolimy za stolicę Izra­
ela - United Nations and tbe majority of states, including Poland, do not recognize

Jerusalem as tbe capital of Israel.
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8. trI. San'a'
trb. Sana

9. [sanajski]
10. [sanańczyk, sananka, sanańczycy]

JORDANIA
1. Jordania, -nii, -nii
2. trI., trb. Al-Urdunn
3. Jordańskie Królestwo Haszymidzkie
4. trI. Al-Mamlakah al-Urdunniyyah al-Hashimiyyah

trb. Al-Mamlaka al-Urdunnijja al-Haszimijja
5. jordański

6. Jordańczyk, Jordanka, Jordańczycy

7. Amman, -nu, -nie
8. trI. 'Amman

trb. Amman
9. ammański

10. ammańczyk, ammanka, ammańczycy

KAMBODŻA

l. Kambodża, -dży, -dży

2. Kampuchea
3. Królestwo Kambodży

4. Preh Reacheanachak Kampuchea
5. kambodżański

6. Kambodżanin, Kambodżanka, Kambodżanie

7. Phnom Penh ndm.
8. Phnum Penh, Phnom Penh
9. phnompeński

10. -

KATAR
1. Katar, -ru, -rze
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2. trI. Qatar
trb. Katar

3. Państwo Kataru
4. trI. Dawlat Qątar

trb. Daulat Katar
5. katarski
6. Katarczyk, Katarka, Katarczycy
7. Ad-Dauha, Ad-Dauhy, Ad-Dausze
8. trI. Ad-Dawhah

trb. Ad-Dauha
9. dauhański

10. [dauhańczyk, dauhanka, dauhańczycy]

KAZACHSTAN
1. Kazachstan, -nu, -nie
2. trI., trb. Kazakstan
3. Republika Kazachstanu
4. trI., trb. Kazakstan Respublikasy
5. kazaski, kazachstański

6. Kazach, Kazaszka, Kazachowie
7. Ałma Ata, Ałma Aty, Ałma Acie; Akmoła, -ły, -te.
8. trI. Almaty (dotychczasowa stolica - fonner capital); Aqmola

(nowa stolica - new capitaI)
trb. Ałmaty; Akmoła

9. ałmaacki

10. ałmaatczyk, ałmaatka, ałmaatczycy

KIRGISTAN
l. Kirgistan, -nu, -nie; Kirgizja, -z]l, -ZJl

2. tr1., trb. Kyrgyzstan
3. Republika Kirgiska
4. tr1., trb. Kyrgyz Respublikasy
5. kirgiski
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6. Kirgiz, Kirgizka, Kirgizi
7. Biszkek, -ku, -ku
8. trL Biskek

trb. Biszkek
9. biszkecki

10. -

KOREA POŁUDNIOWA

1. Korea Południowa, Korei Południowej, Korei Południowej

2. trL Taehan
trb. Tehan

3. Republika Korei
4. trL Taehan Minguk

trb. Tehan Minguk
5. koreański, południowokoreański

6. Koreańczyk, Koreanka, Koreańczycy

7. Seul, -lu, -lu
8. trL Soul; Seoul

trb. Soul
9. seulski

10. seulczyk, [seulka], seulczycy

KOREA PÓŁNOCNA

1. Korea Północna, Korei Północnej, Korei Północnej; KRLD
2. trL Choson

trb. Dzoson
3. Koreańska Republika Ludowo-Demokratyczna
4. trL Choson Minjujuii Inmin Konghwaguk

trb. Dzoson Mindzudzuyi Inmin Konghwaguk
5. koreański, północnokoreański

6. Koreańczyk, Koreanka, Koreańczycy

7. Phenian, -nu, -nie
8. trL P'yongyang

trb. Phjongjang
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9. pheniański

10. phenianin, phenianka, phenianie

KUWEJT
1. Kuwejt, -jtu, -]Cle

2. trI. Al-Kuwayt
trb. Al-Kuwajt

3. Państwo Kuwejtu
4. trI. Dawlat al-Kuwayt

trb. Daulat al-Kuwajt
5. kuwejcki
6. Kuwejtczyk, [Kuwejtka] , Kuwejtczycy
7. Kuwejt, -jtu, -jcie
8. trI. Al-Kuwayt

trb. Al-Kuwajt
9. kuwejcki

10. kuwejtczyk, [kuwejtkaJ, kuwejtczycy

LAOS
1. Laos, -su, -sie
2. Lao
3. Laotańska Republika Ludowo-Demokratyczna
4. Sathalanalat Pasathipatai Pasason Lao
5. laotański

6. Laotańczyk, Laotanka, Laotańczycy

7. Wientian, -nu, -nie
8. Vientiane (fr.) II Viangchan (laot.)
9. wientiański

10. wientiańczyk, wientianka,wientiańczycy

LIBAN
1. Liban, -nu, -nie
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2. trI. Lubnan
trb. Lubnan

3. Republika Libańska

4. trI. AI-Jumhuriyyah al-Lubnaniyyah
trb. AI-Dżumhurijja al-Lubnanijja

5. libański

6. Libańczyk, Libanka, Libańczycy

7. Bejrut, -tu, -rucie
8. trI. Bayrut

trb. Bajrut
9. bejrucki

10. bejrutczyk, bejrutka, bejrutczycy

MALEDIWY
1. Malediwy, -diw6w, -diwach
2. Maldives (ang.) II Dhivehi Rajjge (maled.)
3. Republika Malediw6w
4. (the) Republic of Maldives (ang.) II Dhivehi Rajjeyge

Jumhooriyya (maled.)
5. malediwski
6. [Malediwczyk, Malediwka, Malediwczycy]
7. Male ndm.
8. Male
9. malejski

10. -

MALEZJA
1. Malezja, -zji, -zji
2. Malaysia (ang.) II Melaysia'(malaj.)·
3. Malezja
4. Malaysia (ang.) II Melaysia (malaj.)
5. malezyjski
6. Malezyjczyk, Malezyjka, Malezyjczycy
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7. Kuala Lumpur ndm.
8. Kuala Lumpur
9. kualalumpurski

10. -

MONGOLIA
1. Mongolia, -lii, -lii
2. Mongol Uls
3. Mongolia
4. Mongol Uls
5. mongolski
6. Mongoł, Mongołka, Mongołowie

7. Ułan Bator, Ułan Batom, Ułan Batorze
8. Ulaanbaatar
9. ułanbatorski

10. -

NEPAL
1. Nepal, -lu, -lu
2. trI. Nepal

trb. Nepal
3. Królestwo Nepalu
4. trI. Nepal Adhirajya

trb. Nepal Adhiradźja

5. nepalski
6. Nepalczyk, Nepalka, Nepalczycy
7. Katmandu ndm.
8. trI. Kathriial}qu

trb. Kathmandu
9. katmandzki

10. -
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OMAN
1. Oman, -nu, -nie
2. trI. 'Uman

trb. Uman
3. Sułtanat Omanu
4. trI. Saltanat 'Uman

trb. Saltanat Uman
5. omański

6. Omańezyk, Omanka, Omańezyey

7. Maskat, -katu, -kacie
8. trI. Masqat

trb. Maskat
9. maskaeki

10. [maskatezyk, maskatka, maskatezyey]

PAKISTAN
1. Pakistan, -nu, -nie
2. Pakistan (ang.)

trI. Pakistan (urdu)
trb. Pakistan (urdu)

3. Islamska Republika Pakistanu, Muzułmańska Republika
Pakistanu!

4. Islamie Republie of Pakistan (ang.)
trI. Islaml Jumhurlyat Pakistan (urdu)
trb. Islami Dźumhuńjat Pakistan (urdu)

5. pakistański

6. Pakistańezyk, Pakistanka, Pakistańezyey

7. Islamabad, -du, -dzie
8. trI. Islamabad

trb. Islamabad
9. islamabadzki

10. islamabadezyk, islamabadka, islamabadezyey

lObie fonny są w użyciu - Both fonns are in use.
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SINGAPUR
1. Singapur, -ru, -rze
2. Singapore (ang.)

Xinjiapo (chin.) (Sindżiapho1 )

Slngapura (malaj.)
trI. Ciilkappur (tamiL)
trb. Singappur (tamil.)

3. Republika Singapuru
4. Republic of Singapore (ang.)

Xinjiapo Gongheguo (chin.) (Sindżiapho Kunghekuo1)

.Republik Slngapura (malaj.)
trI. Ciilkapp-ur Ku!iyaracu (tamil.)
trb. Singappur Kudijarasu (tamil.)

5. singapurski
6. Singapurczyk, Singapurka, Singapurczycy
7. Singapur, -ru, -rze
8. Singapore (ang.)

Xinjiapo (chin.) (Sindżiapho1 )

Slngapura (malaj.)
trI. Ciilkappur (tamil.)
trb. Singappur (tamil.)

9. singapurski
10. singapurczyk, singapurka, singapurczycy

SRI LANKA
l. Sri Lanka, Sri Lanki, Sri Lance
2. Sri Lanka (ang.)

trI. Śrl LaIika (va) (syng.)
trb. Śri Lanka (syng.)
tr1. Ilailkai (tamil.)
trb. Ilangai (tamil.)

3. Republika Sri Lanki

l Przybliżona wymowa - Approximate pronunciation.
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4. Republic of Sri Lanka (ang.)
trI. Śrl Larudi" janarajaya (syng.)
trb. Śri Lanka dzianaradziaja (syng.)
trI. IlaIikaic kutiyaracu (tamil.)
trb. lIangai kudijarasu (tamil.)

5. cejloński, lankijski
6. Lankijczyk, Lankijka, Lankijczycy; Cejlończyk, Cejlonka,

Cejlończycy

7. Sri Jayawardenapura Kotte ndm.; Kolombo ndm.
8. trI. Sri JayawardenapuraKotte (syng.)

trb. Śri Dziajawardenapura Kotte (syng.) (stolica - capital);
Colombo (ang.)
trI. Kolarnba (syng.)
trb. Kolarnba (syng.)
trI. Kolumpu (tamil.)
trb. Kolumpu (tamil.) (siedziba władz - seat of government)

9. kolombijski
10. kolombijczyk, kolombijka, kolombijczycy

SYRIA
1. Syria, -rii, -rii
2. trI. Sliriyah

trb. Surija
3. Arabska Republika Syryjska
4. trI. AI-Jumhliriyyah al-' Arabiyyah as-Suriyyah

trb. AI-Dżumhurijja AI-Arabijja as-Surijja
5. syryjski
6. Syryjczyk, Syryjka, Syryjczycy
7. Damaszek, -szku, -szku
8. trI. Dimashq

trb. Dimaszk
9. damasceński

10. damasceńczyk, damascenka, damasceńczycy
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TADŻYKISTAN

1. Tadżykistan, -nu, -nie
2. trI. Todiikiston

trb. Todżikiston

3. Republika Tadżykistanu

4. trI. Diumhurii Todiikiston
trb. Dżumhurii Todżikiston

5. tadżycki

6. Tadżyk, Tadżyczka, Tadżycy

7. Duszanbe ndm.
8. trI. Dosanbe

trb. Doszanbe
9. duszanbejski

10. [duszanbejczyk, duszanbejka, duszanbejczycy]

TAJLANDIA
1. Tajlandia, -dii, -dii
2. Prathet Thai
3. Królestwo Tajlandii
4. Ratcha Anachak Thai
5. tajlandzki, [tajski]
6. Tajlandczyk, Tajlandka, Tajlandczycy; Taj, Tajka, Tajowie
7. Bangkok, -ku, -ku
8. Krung Thep
9. -

10. -

TURCJA
1. Turcja, -cji, -cji
2. Tiirkiye
3. Republika Turcji
4. Tiirkiye Cumhuńyeti

5. turecki
6. Turek, Turczynka, Turcy
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7. Ankara, -ry, -rze
8. Ankara
9. ankarski

10. ankarczyk, ankarka, ankarczycy

TURKMEN1STAN
1. Turkmenistan, -nu, -nie; Turkmenia, -nii, -nii
2. trI., trb. Tiirkmenistan
3. Turkmenistan
4. trI., trb. Tiirkmenistan
5. turkmeński

6. Turkmen, Turkmenka, Turkmeni
7. Aszchabad, -du, -dzie
8. trI. Asgabat

trb. Aszgabat
9. aszchabadzki

10. [aszchabadczyk, aszchabadka, aszchabadczycy]

UZBEKISTAN
1. Uzbekistan, -nu, -nie
2. trI., trb. Uzbekistori
3. Republika Uzbekistanu
4. trI., trb. Uzbekiston Respublikasi
5. uzbecki
6. Uzbek, Uzbeczka, Uzbecy
7. Taszkent, -ntu, -ncie
8. trI. Toskent

trb. Toszkent
9. taszkencki

10. -
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WIETNAM
1. Wietnam, -mu, -mie
2. Viet Nam
3. Socjalistyczna Republika Wietmanu
4. Nuóc C9ng Ho~ Xii ą6i Chu Nghia Vięt Nam
5. wietnamski
6. Wietnamczyk, Wietnamka, Wietnamczycy
7. Hanoi ndm.
8. Ha N6i
9. hanojski

10. hanojczyk, hanojka, hanojczycy

ZJEDNOCZONE EMIRATY ARABSKIE
1. Zjednoczone Emiraty Arabskie, Zjednoczonych Emiratów

Arabskich, Zjednoczonych Emiratach Arabskich; Emiraty Arab­
skie; ZEA

2. trI. A1-Imarat a1- 'Arabiyyah a1-Muttał].idah, AI-Imarat
trb. AI-Imarat a1-Arabijja al-Muttahida, A1-Imarat

3. Federacja Zjednoczonych Emiratów Arabskich
4. trI. Dawlat al-Imarat a1-' Arabiyyah al-Muttał].idah

trb. Daulat al-Imarat al-Arabijja al-Muttahida
5. emiracki
6. -
7. Abu Zabi
8. trI. Abu Zaby

trb. Abu Zabi
9. abuzabijski

10. -

79





DODATEK
TERYTORIA AUTONOMICZNE,

NIESAMODZIELNE I ZALEŻNE*

APPENDIX
AUTONOMOUS AND DEPENDENT TERRITORIES*

AUSTRALIA
1. Norfolk, -ku, -ku (terytorium zamorskie - extemal territory)
2. Norfolk Island
3. Terytorium Wyspy Norfolk
4. (the) Territory of Norfolk Island
5. norfolski
6. Norfolczyk, Norfolka, Norfolczycy
7. Kingston, -nu, -nie
8. Kingston
9. kingstoński

10. [kingstończyk, kingstonka, kingstończycy]

l. Terytorium Północne (terytorium autonomiczne - self-goveming
territory)

2. Northem Territory
3. Terytorium Północne

4. Northem Territory
5. -
6. -

W wykazie przyjęto układ alfabetyczny wg krajów - metropolii. Nie uwzględniono autono­
micznych obwodów i okręgów w krajach Wspólnoty Niepodległych Państw.

The entries are in alphahetical order. according to the names 01' metropolies. The names 01'
autonomous regions and districts in the Commonwealth 01' Independent States have not been
included.
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7. Darwin, -nu, -nie
8. Darwin
9. darwiński

10. [darwińczyk, darwinka, darwińczycy]

1. Wyspa Bożego Narodzenia, Wyspy Bożego Narodzenia,
Wyspie Bożego Narodzenia (terytorium zamorskie - external
territory)

2. Christmas Island
3. Terytorium Wyspy Bożego Narodzenia
4. (the) Territory of Christmas Island
5. -
6. -
7. Flying Fish Cove
8. Flying Fish Cove
9. -

10. -

l. Wyspy Ashmore i Cartiera, Wysp Ashmore i Cartiera, Wyspach
Ashmore i Cartiera (terytorium zamorskie - external territory)

2. Ashmore and Cartier Islands
3. Terytorium Wysp Ashmore i Cartiera
4. (the) Territory of Ashmore and Cartier Islands
5. -
6. -
7. -
8. -
9. -

10. -

1. Wyspy Heard i McDonalda, Wysp Heard i McDonalda, Wyspach
Heard i McDonalda (terytorium zamorskie - external territory)

2. Heard and McDonald Islands
3. Wyspy Heard i McDonalda
4. Heard and McDonald Islands
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5. -
6. -
7. -
8. -
9. -

10. -

1. Wyspy Kokosowe, Wyspy Keelinga, Wysp Kokosowych,
Wyspach Kokosowych (terytorium zamorskie - extemal territory)

2. Cocos Islands;· Keeling Islands
3. Terytorium Wysp Kokosowych (Keelinga)
4. (the) Territory of Cocos (Keeling) Islands
5. _..

6. -
7. West Island ndm.
8. West Island
9. -

10. -

l. Wyspy Morza Koralowego (terytorium zamorskie - extemal
territory)

2. Coral Sea Islands
3. Terytorium Wysp Morza Koralowego
4. (the) Territory of Coral Sea Islands
5. -
6. -
7. -
8. -
9. -

10. -

AZERBEJDŻAN

l. Nachiczewańska Republika Autonomiczna, Nachiczewańskiej

Republiki Autonomicznej, Nachiczewańskiej Republice
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Autonomicznej
2. Nax\wan Muxtar RespublikasI
3. Nachiczewańska Republika Autonomiczna
4. NaxC;lvan Muxtar RespublikasI
5. nachiczewański

6. -
7. Nachiczewan
8. NaxC;lvan
9. nachiczewański

10. nachiczewańczyk, nachiczewanka, nac,hiczewańczycy

CHINY
1. Hongkong, -gu, -gu (specjalny region administracyjny - special

administrative region)
2. Hong Kong (ang.) II Xianggang (chin.)
3. -
4. -
5. [hongkoński]

6. -
7. -
8. -
9. -

10. -

1. Guangxi (Kuangsi1) ndm. (region autonomiczny - autonomous
region)

2. Guangxi
3. Guangxi Zhuang (Kuangsi-Czuang1

)

4. Guangxi Zhuang Zizhiqu
5. -
6. -
7. Nanning
8. Nanning

1 Przyblilima wymowa - Approximate pronunciation.
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9. [nanniński]

10. -

1. Mongolia Wewnętrzna, Mongolii Wewnętrznej, Mongolii
Wewnętrznej (region autonomiczny - autonomous region)

2. Nei Mongol
3. ··Mongolia .Wewnętrzna
4. Nei Mongoł Zizhiqu
5. -
6. -
7. Choch Choto
8. Hohhot
9. -

10. -

1. Ningxia (Ningsia1
) ndm. (region autonomiczny - autonomous

region)
2. Ningxia
3. Ningxia Huizu (Ningsia Huejl)
4. Ningxia Huizu Zizhiqu
5. -
6. -
7. Yinchuan (Inczuan1)

8. Yinchuan
9. -

10. -

l. Sinkiang, -ngu, -ngu (region autonomiczny - autonomous region)
2. Xinjiang
3. Sinkiang-Ujgur
4. Xinjiang Uygur Zizhiqu
5.. -

1 Pnybliżona wymowa - Approximate pronunciation.
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6. -
7. Urumczi
8. Wulumuqi (chin.) II Oriimqi (ujg.)
9. -

10. -

1. Tajwan, -nu, -nie (faktycznie samodzielne państwo - de facto
independent state)

2. Taiwan
3. Republika Chińska

4. Chung-kua Min-kuo
5. tajwański

6. Tajwańczyk, Tajwanka, Tajwańczycy

7. Tajpej
8. Taibei
9. -

10. -

l. Tybet, -tu, -cie (region autonomiczny - autonomous region)
2. Xizang (chin.) II Po (tybetański - Tibetan)
3. Tybetański Region Autonomiczny
4. Xizang Zizhiqu (chin.) II Po-ran-gjon-czon (tybetański)

5. tybetański

6. Tybetańczyk, Tybetanka, Tybetańczycy

7. Lhasa
8. Lhasa
9. -

10. -

CYPR
1. Cypr Północny, Cypru Północnego, Cyprze Północnym

(faktycznie samodzielne państwo, uznane jedynie przez Turcję

- de facto independent state, recognized only by Turkey)
2. Kuzey Klbns

86



3. Turecka Republika Cypru Północnego

4. Kuzey K.bns Ttirk Cumhuriyeti
5. północnocypryjski

6. Turek, Turczynka, Turcy
7. Nikozja, -zji, -zji
8. Lefko~a (tur.)
9. nikozyjski

10. nikozyjczyk, nikozyjka, nikozyjczycy

DANIA
1. Grenlandia, -dii, -dii (terytorium autonomiczne - self-governing

territory)
2. GrS1lnland (dun.) II Kalaallit Nunaat (gren.)
3. -
4. -
5. grenlandzki
6. Grenlandczyk, Grenlandka, Grenlandczycy
7. Godthab, -bu, -bie; Nuuk ndm.
8. Godthab (dun.) II Nuuk (gren.)
9. -

10. -

l. Wyspy Owcze, Wysp Owczych, Wyspami Owczymi
(terytorium autonomiczne - self-governing territory)

2. FrerS1lerne (dun.) II F~royar (far.)
3. Wyspy Owcze
4. Frer~erne (dun.) II F~royar (far.)
5. -
6. -
7. Thorshavn ndm.
8. Thorshavn (dun.) II Tórshavn (far.)

9. -

10. -
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FRANCJA

1. Francuskie Terytoria Południowe i Antarktyczne

2. Terres australes et antarctiques fran~aises

Częściami Terytoriów są - Parts of Territories are:
1. Amsterdam, -mu, -mie

2. ile Amsterdam

3. Amsterdam

4. Ile Amsterdam

5. amsterdamski
6.

7.
8.
9.

10.

l. Wyspa Świętego Pawła, Wyspy Świętego Pawła,

Wyspie Świętego Pawła

2. Ile Saint-Paul
3. Wyspa Świętego Pawła

4. Ile Saint-Paul
5. -
6. -
7. -
8. -
9. -

10. -

1. Wyspy Crozeta, Wysp Crozeta, Wyspach Crozeta
2. Iles Crozet
3. Wyspy Crozeta
4. Iles Crozet
5. -
6. -
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7. -
8. -
9. -

10. -

1. Wyspy Kerguelena, Wysp Kerguelena, Wyspa~;h

Kerguelena
2. Iles Kerguelen
3. Wyspy Kerguelena
4. Iles Kerguelen
5. -
6. -
7. -
8. -
9. -

10. -

1. Gujana Francuska, Gujany Francuskiej, Gujanie Francuskiej
(departament zamorski - overseas department)!

2. Guyane franyaise
3. Gujana Francuska
4. Guyane fran.;aise
5. gujański

6. Gujańczyk, Gujanka, Gujańczycy

7. Kajenna, -nny, -nnie
8. Cayenne
9. -

10. -

1. Gwadelupa, -py, -pie (departament zamoLski- overseas department)
2. Guade10upe
3. Gwadelupa
4. Gwadeloupe
5. gwadelupski
6. [Gwadelupczyk, Gwadelupka, Gwadelupczycy]
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7. Basse-Terre ndm.
8. Basse-Terre
9. -

10. -

l. Majotta, -tty, -tcie (wspólnota terytorialna - territorial collectivity)
2. Mayotte
3. -
4. -
5. majotyjski
6. Majotyjczyk, Majotyjka, Majotyjczycy
7. Dzaoudzi ndm.
8. Dzaoudzi
9. -

10. -

1. Martynika, -niki, -nice (departament zamorski - overseas
department)

2. (la) Martinique
3. Martynika
4. (la) Martinique
5. martynikański

6. Martynikańczyk, Martynikanka, Martynikańczycy

7. Fort-de-France ndm.
8. Fort-de-France
9. -

10. -

1. Nowa Kaledonia, Nowej Kaledonii, Nowej Kaledonii
(terytorium zamorskie - overseas territory)

2. Nouvelle-Caledonie
3. Terytorium Zamorskie Nowa Kaledonia i Dependencje
4. Territoire d'outre-mer de la Nouvelle-Caledonie et Dependances
5. nowokaledoński
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6. Nowokaledończyk, Nowokaledonka, Nowokaledończycy

7. Numea, -mei, -mei
8. Noumea
9. numeański

10. [numeanin, numeanka, numeanie]

1. Polinezja Francuska, Polinezji Francuskiej, Polinezji Francuskiej
(terytorium zamorskie - overseas territoryJ'

2. Polynesie fran\aise
3. Terytorium Zamorskie Polinezji Francuskiej
4. Territoire d'outre-mer de la Polynesie fran\aise
5. polinezyjski
6. Polinezyjczyk, Polinezyjka, Polinezyjczycy
7. Papeete ndm.
8. Papeete
9. -

10. -

1. Reunion, -nu, -nie (departament zamorski - overseas department)
2. (la) Reunion
3. Reunion
4. (la) Reunion
5. reunioński

6. Reuniończyk, Reunionka, Reuniończycy

7. Saint-Denis ndm.
8. Saint-Denis
9. ­

10-

1. Saint-Pierre i Miquelon ndm. (wspólnota terytorialna - terńtorial

collectivity)
2. Saint-Pierre et Miquelon
3. Terytorium Wysp Saint-Pierre i Miquelon
4. Territoire des Iles Saint-Pierre et Miquelon
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5. -
6. -
7. Saint-Pierre ndm.
8. Saint-Pierre
9. -

10. -

1. Wallis i Futuna ndm. (terytorium zamorskie - overseas territory)
2. Wallis et Futuna
3. Terytorium Zamorskie Wallis i Futuna
4. Territoire d'outre-mer de Wallis et Futuna
5. -
6. -
7. Mata Utu ndm.
8. Mata Utu
9. -

10. -

GRUZJA
1. Abchazja, -zji, -zji
2. trI. Abxazeti, trb. Abchazeti
3. Republika Abchaska
4. trI. Abxazetis Respublika

trb. Abchazetis Respublika
5. abchaski
6. Abchaz, Abchazka, Abchazowie
7. Suchumi
8. trI. Soxumi, trb. Sochumi
9. suchumski

10. -

1. Adżaria, -rii, -rii
2. trI. Acara, trb. Aczara
3. Republika Adżarska

92



4. trI. Acaris Respublika
trb. Aczaris Respublika

5. adżarski

6. Adżar, Adżarka, Adżarowie

7. Batumi
8. Batumi
9. batumski

10. -

HISZPANIA
1. Ceuta, -ty, -cie (terytorium autonomiczne - autonomous territory)
2. Ceuta
3. Ceuta
4. Ceuta
5.
6.
7.
8.
9.

10.

1. Melilla, -li, -li (terytorium autonomiczne - autonomous territory)
2. Melilla
3. Melilla
4. Melilla
5. -
6. -
7. -
8. -
9. -

10. -

l. Wyspy Kanaryjskie, Wysp Kanaryjskich, Wyspach Kanaryjskich
(wspólnota autonomiczna - autonomous community)
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2. Canarias
3. Wyspy Kanaryjskie
4. Canarias
5. kanaryjski
6. [Kanaryjczyk, Kanaryjka, Kanaryjczycy]
7. Santa Cruz i - and Las Palmas
8. Santa Cruz, Santa Cruz de Tenerife i - and Las Palmas (na

przemian - alternately)
9. -

10. -

HOLANDIA
1. Antyle Holenderskie, Antyli Holenderskich, Antylach Holenderskich

(terytorium autonomiczne - self-governing territory)
2. De Nederlandse Antillen
3. -
4. -
5. antylski
6. Antylczyk, Antylka, Antylczycy
7. Willemstad, -du, -dzie
8. Willemstad
9. -

10. -

1. Aruba, -by, -bie (terytorium autonomiczne - self-governing
territory)

2. Aruba
3. Aruba
4. Aruba
5. arubański

6. Arubańczyk, Arubanka, Arubańczycy

7. Oranjestad, -du, -dzie
8. Oranjestad
9. -

10. -
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IZRAEL
1. Autonomia Palestyńska, Autonomii Palestyńskiej, Autonomii

Palestyńskiej

2. trI. Al-ł;łukm adh-Dhati al-Filastini (arab.)

trb. AI-Hukm az-Zati al-Filastini (arab.)
3. Autonomia Palestyńska

4. trI. Al-ł;łukm adh-Dhati al-Filastini (arab.)

trb. AI-Hukm az-Zati al-Filastini (arab.)
5. palestyński

6. Palestyńczyk, Palestynka, Palestyńczycy

7. Gaza
8. trI. Ghazzah (arab.) (siedziba władz - seat of govemment)

trb. Ghazza (arab.)
9. ­

10-

MAROKO
1. Sahara Zachodnia, Sahary Zachodniej, Saharze Zachodniej

(terytorium o nierozstrzygniętym statusie - status of territory
unresolved)

2. trI. A~~1Jra' al-Gharbiyyah
trb. As-Sahra al-Gharbijja

3. -
4. -
5. -
6. -
7. AI-Ujun ndm.

8. trI. Al-'Uylin
trb. AI-Ujun

9. -
10. -

MOŁDAWIA

1. Gagauzja, -zji, -ZJ1
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2. Gagavuz
3. -
4. -
5. gagauski
6. Gagauz, Gagauzka, Gagauzowie
7. Komrat, -tu, -cie
8. Comrat
9. komracki

10. [komratczyk, komratka, komratczycy]

1. Naddniestrze, -rza, -rzu
2. Transnistria (rum.)

trI. Pridnestrov'e (ros.)
trb. Pridniestrowje (ros.)

3. -
4. -
5. naddniestrzański

6. -
7. Tyraspoi, -lu, -lu
8. Tiraspoi
9. tyraspolski

10. tyraspolanin, tyraspolanka, tyraspolanie

NORWEGIA
1. Jan Mayen ndm. (terytorium inkorporowane - incorporated

territory)
2. an Mayen
3. -
4. -
5. -
6. -
7. -
8. -
9. -

10. -
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1. Svalbard, -du, -dzie (terytorium inkorporowane - incorporated
territory)

2.Svalbard
3. -
4. -
5. swalbardzki
6. Swalbardczyk, Swalbardka, Swalbardczycy
7. Longyearbyen ndm.
8. Longyearbyen
9. -

10. -

l. Wyspa Bouveta, Wyspy Bouveta, Wyspie Bouveta
(terytorium zależne - dependency)

2. Bouvet",ya
3. -
4. -
5. -
6. -
7. -
8. -
9. -

10. -

1. Wyspa Piotra l,; Wyspy Piotra l, Wyspie Piotra l
(terytorium zależne - dependency)

2. Peter l 0y
3. Wyspa Piotra l
4. Peter I 0y
5. -
6. -
7. -
8. -
9. -

10. -
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NOWA ZELANDIA
1. Niue ndm. (autonomiczne terytorium stowarzyszone - self-

-governing territory in free association with New Zealand)
2. Niue
3. Wyspa Niue
4. Niue Island
5. niueński

6. [Niueńczyk, Niuenka, Niueńczycy]

7. Alofi ndm.
8. Alofi
9. alcfijski

10. -

l. Tokelau ndm. (terytorium zamorskie - overseas territory)
2. Tokelau
3. Tokelau
4. Tokelau
5. -
6. -
7. Fakaofo ndm.
8. Fakaofo
9. -

10. -

l. Wyspy Cooka, Wysp Cooka, Wyspach Cooka
(autonomiczne terytorium stowarzyszone - self-governing territory
in free association with New Zealand)

2. (the) Cook Islands
3. Wyspy Cooka
4. (the) Cook Islands
5. -
6. -
7. Avarua, -rui, -rui
8. Avarua
9. awaruański

10. [awaruańczyk, awaruanka, awaruańczycy]
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PORTUGALIA
l. Azory, Azorów, Azorach (region autonomiczny - autonomous

region)
2. Ac;ores
3. Azory
4. Ac;ores
5. azorski
6. -
7. Ponta Delgada ndm.
8. Ponta Delgada
9. -

10. -

l. Madera, -ry, -rze (region autonomiczny - autonomous region)
2. Madeira
3. Madera
4. Madeira
5. maderski
6. -
7. Funchal, -u, -u
8. Funchal
9. -

10. -

l. Makau ndm. (autonomiczne terytorium specjalne - autonomous
special territory)

2. Macao; Macau
3. -
4. -
5. -
6. -
7. -
8. -
9. -

10. -
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ROSJA
1. Adygeja, -ei, -ei
2. trI. Adygeja

trb. Adygieja
3. Republika Adygei
4. trI. Respublika Adygeja (ros.)

trb. Riespublika Adygieja (ros.) II Adyge Respublikern
(adygejski - Adyghian)

5. adygejski
6. Adygejczyk, Adygejka, Adygejczycy
7. Majkop, -pu, -pie
8. trI., trb. Majkop (ros.) II Myjekuape (adygejski - Adyghian)
9. majkopski

10. -

1. Ałtaj, -ju, -ju
2. trI. Altaj

trb. Ałtaj

3. Republika Ałtaju

4. trI. Respublika Altaj
trb. Riespublika Ałtaj

5. ałtajski

6. Ałtajczyk, Ałtajka, Ałtajczycy

7. Gomoałtajsk, -ka, -ku
8. trI. Gorno-Altajsk

trb.Gomo-Ałtajsk

9. górnoałtajski

10. -

1. Baszkiria, -rii, -ńi

2. trI. BaSkortostan (baszkirski - Bashkir, ros.)
trb. Baszkortostan

3. Republika Baszkirii
4. Basqortostan RespublikasI (baszkirski - Bashkir)

trI. Respublika Baskortostan (ros.)
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trb. Riespublika Baszkortostan (ros.)
5. baszkirski
6. Baszkir, Baszkirka, Baszkirowie
7. Ufa, Ufy, Ufie
8. Dpo (baszkirski - Bashkir)

trI., trb. Ufa (ros.)
9. ufijski

10. [ufijczyk, ufijka, ufijczycy]

l. Buriacja, -cji, -cji
2. trI. Burjatija

trb. Buriatija
3. Republika Buriacji
4. trI. Respublika Burjatija

trb. Riespublika Buriatija
5. buriacki
6. Buriat, Buriatka, Buriaci
7. Ułan Ude ndm.
8. trI. Ulan-Ude

trb. Ułan-Ude

9. -
10. -

1. Chakasja, -sji, -sji
2. Chakas (chakaski - Khakas)

trI., trb. Chakasija (ros.)
3. Republika Chakasji
4. trI. Respublika Chakasija (ros.)

trb. Riespublika Chakasija (ros.)
5. chakaski
6. Chakas, Chakaska, Chakasowie (Chakasi)
7. Abakan, -nu, -nie
8. trI., trb. Abakan
9. abakański

10. abakańczyk, abakanka, abakańczycy
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1. Czeczenia, -nii, -nii
2. trI. Cecnja (ros.)

trb. Czecznia (ros.)
3. Republika Czeczeńska

4. trI. Nox~iyn Respublika Nox~iy~o (czeczeński - Chechenian)
II Cecenskaja respublika (ros.)

trb. Nochczijn Respublika Nochczijcze (czeczeński - Chechenian)
II Czeczenskaja riespublika (ros.)

5. czeczeński

6. Czeczen, Czeczenka, Czeczenowie
7. Grozny, -ego, -ym
8. r1., trb. Groznyj
9. -

10. -

l. CZuw}szja, -szji, -szji
2. trI. Cavas (czuwaski - Chuvashian)

trb. Czawasz (czuwaski - Chuvashian)
trI. Cuvasja (ros.)
trb. Czuwaszyja (ros.)

3. Republika Czuwaska
4. trI. Cavas respubliki (czuwaski - Chuvashian) II Cuvasskaja

respublika (ros.)
trb. Czawasz ńespubliki (czuwaski - Chuvashian) II Czuwaszskaja

ńespublika (ros.)
5. czuwaski
6. Czuwasz, Czuwaszka, Czuwasze
7. Czeboksary, -rów, -rach
8. trI. Supaskar (czuwaski - Chuvashian) II Ceboksary (ros.)

trb. Szupaszkar (czuwaski - Chuvashian) II Czeboksary (ros.)
9. czeboksarski

10. -

1. Dagestan, -nu, -nie
2. trI. Dagestan

trb. Dagiestan
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3. Republika Dagestanu
4. trI. Respublika Dagestan

trb. Riespublika Dagiestan
5. dagestański

6. Dagestańczyk, Dagestanka, Dagestańczycy

7. Machaczkała, -ły, -le
8. trI. Machackala

trb. Machaczkała

9. -
10. -

1. Inguszetia, -tii, -tii
2. trI. Ingusetija

trb. Inguszetija
3. Republika Inguska
4. Galgaj respublika (inguski - Ingushian)

trI. Ingusskaja respublika (ros.)
trb. Inguszskaja riespublika (ros.)

5. inguski
6. Ingusz, Inguszka, Ingusze
7. Nazrań, -nia, -niu
8. trI. Nazran'

trb. Nazrań

9. nazrański

10. -

1. Jakucja, -cji, -cji
2. trI., trb. Jakutija, Sacha
3. Republika Sacha, Republika Jakucka
4. trI. Respublika Sacha

trb. Riespublika Sacha
5. jakucki
6. Jakut, Jakutka, Jakuci
7. Jakuck, -ka, -ku
8. trI., trb. Jakutsk
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9. jakucki
10. -

1. Kabardo-Bałk:aria, Kabardo-Bałk:arii, Kabardo-Bałk:arii
2. trI. Kabardino-Balkarija

trb. Kabardino-Bałk:arija

3. Republika Kabardyjsko-Bałk:arska

4. Keberdej-Balker Respublika
trI. Kabardino-Balkarskaja respublika (ros.)
trb. Kabardino-Bałk:arskaja riespublika (ros.)

5. kabardyjsko-bałk:arski
6. -
7. Nalczyk, -ka, -ku
8. trI. Nal'cik

trb. Nalczik
9. -

10. -

1. Kałmucja, -cji, -cji
2. trI. Kalmykija

trb. Kałmykija

3. Republika Kałmucji

4. trI. Chal'mg-Tangc (kałmucki - Kalmuk) II Respublika Kalmykija
(ros.)

trb. Chalmg-Tangcz (kałmucki - Kałmuk) II Riespublika Kałmykija

(ros.)
5. kałmucki

6. Kałmuk, Kałmuczka, Kałmucy

7. Elista, -ty, -ście

8. trI., trb. Elista
9. [elistyjski]

10. -

1. Karaczajo-Czerkiesja, Karaczajo-Czerkiesji, Karaczajo­
-Czerkiesji
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2. trI. Karacajevo-Cerkesija
trb. Karaczajewo-Czerkiesja

3. Republika Karaczajsko-Czerkieska
4. trI. Karacaevo-Cerkesskaja Respublika

trb. Karaczajewo-Czerkiesskaja Riespublika
5. karaczajsko-czerkieski
6. -
7. Czerkiesk, -ka, -ku
8. trI. Cerkessk

trb. Czerkiessk
9. czerkieski

10. -

l. Karelia, -lii, -lii
2. Karjala (karelski - Karelian)

trI. Karelija (ros.)
trb. Karielija (ros.)

3. Republika Karelii
4. Karjalan Tasavalta (karelski - Karelian)

trI. Respublika Karelija (ros.)
trb. Riespublika Karielija (ros.)

5. karelski
6. Karel, Karelka, Karelowie
7. Petrozawodzk, -ka, -ku
8. Petroskoi (karelski - Karelian)

trI. Petrozavodsk (ros.)
trb. Pietrozawodsk (ros.)

9. petrozawodzki
10. -

1. Korni ndrn.
2. trI., trb. Korni
3. Republika Korni
4. trI. Respublika Korni

trb. Riespublika Korni
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5. komiacki
6. Komiak, Komiaczka, Komiacy
7. Syktywkar, -ru, -rze
8. td. Syktyvkar

trb. Syktywkar
9. [syktywkarski]

10. -

1. Mari ndm.
2. trI., trb. Mari
3. Republika Maryjska
4. trI. Respublika Marij El

trb. Riespublika Marij El
5. maryjski
6. Maryjczyk, Maryjka, Maryjczycy, Czeremis, Czeremiska,

Czeremisi
7. Joszkar Ola ndm.
8. trI. Joskar-Ola

trb. Joszkar-Ola
9. ­

10.-

l. Mordwa, -wy, -wie
2. trI. Mordovija

trb. Mordowija
3. Republika Mordwińska

4. trI. Respublika Mordovija
trb. Riespublika Mordowija

5. mordwiński

6. Mordwin, Mordwinka, Mordwini
7. Sarańsk, -ka, -ku
8. trI., trb. Saransk
9. sarański

10. -
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l. Osetia P6łnocna, Osetii P6łnocnej, OsetiiP6łnocnej

2. trI. Sevemaja Osetija
trb. Siewiemaja Osietija

3. Republika P6łnocno-Osetyńska

4. Cc~at Irystony Respublikore (osetyjski - Ossetic)
trI. Respublika Sevemaja Osetija (ros.)
trb. Riespublika Siewiemaja Osietija (ros.)

5. osetyjski
6. Osetyńczyk, Osetynka, Osetyńczycy

7. Władykaukaz, -zu, -zie
8. trI. Vladikavkaz

trb. Władikawkaz

9. władykaukazki

10. -

l. Tatarstan, -nu, -nie
2. trI., trb. Tatarstan (ros., tatar.)
3. Republika Tatarstanu
4. trI. Respublika Tatarstan (ros.)

trb. Riespublika Tatarstan (ros.)
Tatarstan RespublikasI (tatar.)

5. tatarski
6. Tatar, Tatarka, Tatarzy
7. Kazań, -nia, -niu
8. trI. KazanI (ros.)

trb. Kazań (ros.)
Kazan (tatar.)

9. kazań ski
la. [kazańczyk, kazanka, kazańczycy]

l. Tuwa, -wy, -wie
2. trI. Tyva

trb. Tywa
3. Republika Tuwy
4. trI. Respublika Tyva
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trb. Riespublika Tywa
5. tuwański

6. Tuwańczyk, Tuwanka, Tuwańczycy

7. Kyzył ndm.
8. trI. Kyzyl

trb. Kyzył

9. kyzyłski

10. -

1. Udmurcja, -cji, -cji
2. trI., trb. Udmurtija (ros.)

Udmurt (udmurcki - Udmurd)
3. Republika Udmurcka
4. trI. Udmurtskaja Respublika (ros.)

trb. Udmurtskaja Riespublika (ros.)
5. udmurcki
6. Udmurta, Udmurtka, Udmurci, Udmurtowie
7. Iżewsk, -ka, -ku
8. trI. Izevsk (ros.) II Izkar (udmurcki - Udmurd)

trb. Iżewsk (ros.) II Iżkar (udmurcki - Udmurd)
9. iżewski

10. -

STANY ZJEDNOCZONE
1. Guam, -mu, -mie

(terytorium nieinkorporowane - un-incorporated territory)
2. Guam
3. Terytorium Guamu
4. Territory of Guam
5. guamski
6. Guamczyk, Guarnka, Guamczycy
7. Agania, -nii, -nii
8. Agana
9. agański

10. -

108



1. Johnston ndm. (terytorium nieinkorporowane - un-incorporated
territory)

2. Johnston
3. Atol Johnston
4. Johnston Atoll
5. -
6. -
7. -
8. -
9. -

10. -

l. MarianyP6łnocne, Marian6w P6łnocnych, Marianach
P6łnocnych (państwo stowarzyszone.; commonwealth in association
with the US)

2. Northern Marianas; Northern Mariana Islands
3. Wsp61nota Marian6w P6łnocnych

4. Cornmonwealth of the Northern Mariana iIslands
5. p6łnocnomariański

6. -
7. Chalan Kanoa ndm.
8. Chalan Kanoa
9. -

10. -

1. Midway ndm. (terytorium nieinkorporowane - un-incorporated
territory)

2. Midway
3. Wyspy Midway
4. Midway Islands
5. -
6. -
7. -
8. -
9. -

10. -
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1. Navassa, -ssy, -ssie (terytorium nieinkorporowane - un-incorporated
territory)

2. Navassa
3. Navassa
4. Navassa Island
5. -
6. -
7. -
8. -
9. -

10. -

1. Portoryko ndm. (państwo stowarzyszone - commonwealth in
association'with the US)

2. Puerto Rico
3. Wspólnota Portoryka, Wolne Stowarzyszone Państwo

Portoryko
4. Commonwealth of Puerto Rico (ang.) II Estado Libre

Asociado de Puerto Rico (hiszp.)
5. portorykański

6. Portorykańczyk, Portorykanka, Portorykańczycy

7. San Juan ndm.
8. San Juan
9. -

10. -

1. Samoa Amerykańskie, Samoa Amerykańskiego, Samoa
Amerykańskim (terytorium nieinkorporowane - un-incorporated
territory)

2. American Samoa
3. Samoa Amerykańskie

4. American Samoa
5. samoański

6. Samoańczyk, Samoanka, Samoańczycy

7. Pago Pago

110



8. Pago Pago
9. -

10. -

1. Wake ndm. (terytońum nieillkorporowane - un-incorporated
territory)

2. Wake
3. Wyspa Wake
4. Wake Island
5. -
6. ­
7. ­
8.
9. -

10. -

1. Wyspy Dziewicze Stanów Zjednoczonych, Wysp Dziewiczych,
Wyspach Dziewiczych (terytorium nieillkorporowane - un­
-incorporated territory)

2. US Virgin Islands
3. Wyspy Dziewicze Stanów Zjednoczonych
4. Virgin Islands of the United States
5. -
6. -
7. Charlotte Amalie ndm.
8. Charlotte Amalie
9. -

10. -

UKRAINA
1. Krym, -mu, -mie
2. Krym
3. Republika Autonomiczna Krymu
4. trI. Avtonomna Respublika Krym
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trb. Awtonomna Respublika Krym
5. krymski
6. -
7. Symferopol, -a, -u
8. trI. Simferopol'

trb. Simferopol
9. symferopolski

10. symferopolczyk, symferopolka, symferopolczycy

UZBEKISTAN
1. Karakałpacja, -cji, -cji (republika autonomiczna - autonomous

republik)
2. trI. Qaraqalpaqstan (karakałpacki - Kara-kalpak)

trb. Karakałpakstan (karakałpacki - Kara-kalpak)
trI. Qoraqalpoghiston (uzbecki - Uzbek)
trb. Korakałpoghiston (uzbecki - Uzbek)

3. Republika Karakałpacka

4. trI. Qoraqalpoghiston Respublikasi (uzbecki - Uzbek)
trb. Korakałpoghiston Respublikasi (uzbecki - Uzbek)

5. karakałpacki

6. Karakałpak, Karakałpaczka, Karakałpacy

7. Nukus, -u, -sie
8. Nokis (karakałpacki - Kara-kalpak)

trI., trb. Nukus (uzbecki - Uzbek)
9. -

10. -

WIELKA BRYTANIA
1. Anguilla, -lii, -lii (autonomiczne terytorium zależne - self-

-governing dependency)
2. Anguilla
3. Anguilla
4. Anguilla
5. anguilski
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6. Anguilczyk, Anguilka, Anguilczycy
7. The Valley ndm.
8. The Valley
9. -

10. -

l. Bermudy, -d6w, -dach (terytorium zależne - dependent territory)
2. Bermuda
3. Wyspy Bermudzkie
4. (the) Bermuda Islands
5. bermudzki
6. Bermudczyk, Bermudka, Bermudczycy
7. Hamilton, -nu, -nie
8. Hamilton
9. hamiltoński

10. hamiltończyk, [hamiltonkaJ, hamiltończycy

l. Brytyjskie Terytorium Antarktyczne, Brytyjskiego Terytorium
Antarktycznego, Brytyjskim Terytorium Antarktycznym
(terytorium zależne - dependent territory)

2. Bńtish Antarctic Territory
3. Brytyjskie Terytońu,m Antarktyczne
4. British Antarctic Tert,i;tory
5., p

6. -
7. -
8. -
9. -

10. -
Częściami Terytońum są - Parts of Territory are:

1. Orkady Południowe, Orkad6w Południowych, Orkadach
Południowych

2. South Orkney Islands
3. Orkady Południowe
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4. South Orkney Islands
5. -
6. -
7. -
8. -
9. -

10. -

l. Szetlandy Południowe, Szetlandów Południowych,

Szetlandach Południowych

2. South Shetland Islands
3. Szetlandy Południowe

4. South Shetland Islands
5. południowoszetlandzki

5. -
6. -
7. -
8. -
9. -

10. -

1. Brytyjskie Terytorium Oceanu Indyjskiego, Brytyjskiego
Terytorium Oceanu Indyjskiego, Brytyjskim Terytorium
Oceanu Indyjskiego (terytorium zależne - dependent territory)

2. British Indian Ocean Territory
3. -
4. -
5. -
6. -
7. -
8. -
9. -

10. -
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1. Brytyjskie Wyspy Dziewicze, Brytyjskich Wysp Dziewiczych,
Brytyjskich Wyspach Dziewiczych (terytorium zależne - dependent
territory)

2. British Virgin Islands
3. Brytyjskie Wyspy Dziewicze
4. British Virgin Islands
5. -
6. -
7. Road Town ndm.
8. Road Town
9. -

10. -

1. Falklandy, -dów, -dach; Malwiny, -win, -nach
(terytorium ..zależne - dependent territory)

2. Falkland Islands (ang.); Islas Malvinas (łiiszp.)

3. Wyspy Falklandzkie
4. Falkland Islands
5. falklandzki; malwiński

6. Falklandczyk, Falklandka, Falklandczycy
7. Stanley ndm.
8. Stanley, Port Stanley
9. -

10. -

1. Georgia Południowa i Sandwich Południowy, Georgii
Południowej i Sandwich Południowego, deorgii Południowej.

i Sandwich Południowym (terytorium zależne - dependentterritory)
2. South Georgia and the South Sandwich Islands
3. Georgia Południowa i Sandwich Południowy

4. South Georgia and the South Sandwich Islands
5. -
6. -
7. -
8. -
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10. -

1. Gibraltar, -ru, -rze (terytorium zależne - dependent territory)
2. Gibraltar
3. -
4. -
5. gibraltarski
6. Gibraltarczyk, Gibraltarka, Gibraltarczycy
7. -
8. -
9. -

10. -

1. Guernsey ndm. (terytorium korony brytyjskiej - crown dependency)
2. Guernsey
3. -
4. Bailiwick of Guersney
5. -
6. -
7. Saint Peter Port ndm.
8. Saint Peter Port
9. -

10. -

1. Jersey ndm. (terytorium korony brytyjskiej - crown dependency)
2. Jersey
3. -
4. Bailiwick of Jersey
5. -
6. -
7. Saint Relier ndm.
8. Saint Relier
9. -

10. -
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1. Kajmany, -nów, -nach (terytorium zależne - dependent terńtory)

2. Cayman Islands
3. -
4. -
5. kajmański

6. Kajmańczyk, Kajmanka, Kajmańczycy

7. George Town ndm.
8. George Town
9. -

10. -

1. Montserrat, -fatu, -racie (terytorium zależne. - dependent territory)
2. Montserrat
3. Monsterrat
4. Montserrat
5. montseracki
6. Montserratczyk, Montserratka, Montserratczycy
7. Plymouth ndm.
8. Plymouth
9. -

10. -

l. Pitcairn ndm. (terytorium zależne - dependent terńtory)

2. Pitcairn
3. Wyspa Pitcairn
4. Pitcairn Island
5. -
6. -
7. Adamstown ndm.
8. Adamstown
9. -

10. -
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1. Turks i Caicos ndm. (terytorium zależne - dependent territory)
2. Turks and Caicos
3. Wyspy Turks i Caicos
4. (the) Turks and Caicos Islands
5. -
6. -
7. Cockbum Town ndm.
8. Cockbum Town
9. -

10. -

1. Wyspa Man, Wyspy Man, Wyspie Man (terytorium korony
brytyjskiej - crown dependency)

2. Isle of Man
3. -
4. -
5. -
6. -
7. Douglas ndm.
8. Douglas
9. -

10. -

1. Wyspa Świętej Heleny, Wyspy Świętej Heleny, Wyspie
Świętej Heleny (terytorium zależne - dependent territory)

2. Saint Helena
3. Święta Helena
4. Saint Helena
5. -
6. -
7. Jamestown ndm.
8. Jamestown
9. -

10. -
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1. Tristan da Cunha ndm. (dependencja Świętej Heleny -
dependency of Saint Helena)

2. Tristan da Cunha
3. Tristan da Cunha
4. Tristan da Cunha
5.
6.
7.
8.
9.

10.

1. Wyspa Wniebowstąpienia, Wyspy Wniebowstąpienia,

Wyspie Wniebowstąpienia (dependencja Świętej Heleny ­
dependency of Saint Helena)

2. Ascension
3. Wyspa Wniebowstąpienia

4. Ascension Island
5. -
6. -
7. -
8. -
9. -

10. -
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